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Froissac L1 Notére

Decor :

On grand apartémin d'olly, avou on canapé so I'hintche ¢t on bér a drette. So I'fond, li
pwete d'intreye so 1'hintche, ine pwéete avoll on cware & mitan pac'qu'on-y vel ine
pitite loumire come si c'estell loumté po'ne boujiye ; c'es' 1a 'I'tchambe wice'qui
s'trolive 11 mwért, Stéphane. Ine pwete a drelite qui va so les-6tes piéces di
l'aparteémin.



AKE 1

Qwand 1i teule si live, in'n'a qu'ine pitite loumire €t ine pitite muzic di fond. Emile &t Guillaume
sont'st-achotis onk a costé d'lote ¢ canapé. Guillaume ¢€s' moussi a curé, min € costume, avou'n 'creQl
so'l'ripleti di s'paletot ; I son'st-occupés a djowé a'l'belote. I z'y d'metire chasqu'onk detis cwates ¢
leu mins. C'¢-st-a Emile dé djowé min i n'arrestéye nin d¢ tuzer. Guillaume qu'én-n'a s'conte tape
avou s'min libe so I'canapé to huflan. Emile, espétchi di s'concintrer, s'ritoline mava so Guillaume.
Guillaume, lu, s'grete si p'tite babe to loukan Emile d'in ér néhi.

Sinne I — Emile — Guillaume
Guillaume : I'n'ti d'more qui detlis cwates....pins'tu qui t'i 't'vas décider d'van 1'osté ?
Emile : Tés's'tu, ti m'éspetche di tuzer. Dj'esteli stir di gangni cisse par chal !
Guillaume : Str di gangni ? Ti n'a co ramassé qu'on plet ! Al¢, tape ine cwate, djo !
Emile : (To tapan 's'cwate) Atote !

Guillaume : (Qui tape ine pu grosse cwate qu'Emile €t qui ramasse) Atote ?!...si on poi dire, enfin !
Qui conte-tu f¢ avou't'sét disconte ¢oula ?

Emile : (To tapan s'dierin'ne cwate so I'tdve) Dj'én-na m'conte d¢ djouwer avou twe, a crelire qui
'I'belote, c'e-t'mesti !

Guillaume : (Qui tape ossi s'dierin'ne cwate &t qui ramasse to) Ben va, si c'e-stetll 1'ca, dji serell vite
ritche avou twe ! (I conte so s'papi).....Quat'waze parts qu'on'z'a djowe.....t'a pri sét
bwetes et sét capots !

Emile : Min I'belote, ¢a s'djowe a qwate...¢t nin a dets !

Guillaume : (Moqueii) Si dji comprind, mutwe qu'avoi on copled, t'areli st-avou in'tchance... ine
pitite tchance di gangni in'part, djo !

Emile : (Mava) Awe, ¢a va.....Dji sé€ bin qui t'és' come to Ies-0tes ! Twe ossi ti m'prind'po'n'biesse,
po I'éplasse d'el' famile ! (I 's'live po Z'aler s'chérvi on vére a bar, to tapan on cop d'oliye ve
I'tchambe dé mwért)

(Moquet) Ah, Stéphane lu, c'¢-st'ine saqui ! Min 1'6te éwaré (to s'mostrant lu-minme), ci
n'es' were on prumi prix !

QGuillaume : Emile !!!

Emile : Emile, Emile...Qwe Emile ? Ca va, dji sé co todi kimin qu'dji m'loume, c'¢s' m'fré qu'dja
pierdou (to mostrant li tchambe dé¢ mwért), ci n'és' nin I'ticsse !

Guillaume : Ben djustumin, c'és' t'fré qu'es' 1a ! Adon, aresteéye di brére comme on martchand d'vi
fier et preye por lu !

Emile : Hotite on po 1'6te ... ! Téstu vas, ti m'vas f€ tchouler... ¢a t'rivin bin, hin, di m'prind' di hot !
C'es' vreye qui dji n'so qu'in' €nocint.
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Guillaume : Djan Emile, dji n'ti prind nin po in' €énocint, minme si djavowe qui.......... des cops qui

Emile : (Qui r'vint a Guillaume) Et ti n'contes nin qui 1'6te 13, qu'és' couqui (to mostrant li tchambe
dé mwért), qui n'm'el'z'es' péle nin, lu ... ?! I n'a tofér avou d'l'injustice ¢' m' famile !
Louk, a Noyé¢, il avel les cadeaux et mi...les boules... En vacances, por lu I¢és Holandésses,
por mi Iés Portuguésses !!

Guillaume : Enfin Emile, ni djase nin d'lu d'ine si léde manire ! Por mi, Stéphane, c'estel on po li
fré qu' dji n'a méye avou...

Emile (Tchantant so 1'ér d'el' tchanson, to s'moquant) « Toi le frére que je n'ai jamais eu »...ni bodje
nin, dji va cweri l'guitare. On n'¢ va a San Fransisco et dji r'pint I'mohone ¢ bletive !

Sinne II — Emile — Guillaume - Valérie

(Valérie intetire avou ses clés a I'min. Elle tchouke so l'intéruptetr, « plein feu ». Guillaume si live.
Elle pwete des setches d'amon Max Mara, ¢le va a I'tchéne hi-fi copé I'muzic)

Valérie : (Avou des grands-€rs) Min qui a bin polou méte ci 'disque-1a ?! Dji n'a maye supwerté
s'bazare-1a !

(Guillaume si rassi. Emile, ma a si ahe, rimeéte si véston)
Guillaume : C'es' mi ! Come c'¢-steu I'boke préféré d'a Stéphane, dja tuzé qui ¢oula li fret dé bin.
(Valérie vin so Guillaume ¢&t li évoye I€s dels setches qu'i ratrape a hip, ¢le li bah' so I'front).
Valérie : Dedja vikant, i n'aveu nou gosse !
(Emile riprind s'bézace. Valérie qui n'la nin co louki continuwe a fé come si i n'esteu nin 1a)
Emile : Bon, mi, dji m'va r'méte des ¢anses ¢ parcmetre...
(Emile s'arestéye divant 1'pwete, to cweran d'vin sés potches)
Emile : F4's' t'assoti, dji n'a nin d'manoye ! ...
(Guillaume et Valérie ni s'ritournés nin)
Emile : Bon, ¢a va ! Dji m'én-n¢ va cweri !
(Emile sorteye. Valérie ratind qui seliye fou ¢t atake a fé Iés cint pas d'van Guillaume, to 11 djdzant)
Sinne III - Guillaume — Valérie
Valérie : In'¢termint on sem'di, on 'n'a nin ideye ! Pac'qui, trové ine robe d'¢termint, avou I'monde
qui n'a amon Max Mara, ci n'és' were aheye ! On z'dreti d'vou fé ¢oula on d'judi !
Ah néni, David n'areti polou v'ni, li d'judi, c'és' Shabat

Guillaume : Shabat, c'és' 1'vien'rdi !



Valérie : Ah ben c'¢s' tos les djolis adon ? .......... Ah ......... C'e-st'a cretire qui 1'TVA conte tripe
amon Max Mara ! Méye trels cint euros po'ne robe. Dji n'aveli qu'ine sore a fé. Dja djézé
d'el'mwert d'a Stéphane tot fan lés cwanses d'ésse malurelise ! Dja fe tchotler Ies
vindeuses ! Et hop : trinte pourcent di r'mise. Come dji n"poléve mi décider inte cisse robe
chale...(¢le prind fou d'on sétche ine rodje robe) et cisse-lal...(¢le mostelr in' netire robe
fwere « provocante »), dja pri les delis ! Qu'énne pinsez-v' ?

Guillaume : (on pd surpri) Bin... frank'mint...1i rodje po'in etermint, ¢a fét on po corrida...

Valérie : Awe min por mi, ci 's't'étermint 1a, c'e-st'on pd djou d'fiesse (Ele sorteéye vé I'tchambe)

(Guillaume f¢ ine drole di tiesse.......... on sone a I'pwete. Guillaume va drovi, David intetir, moussi
d'on paltot d' ciir, di lunétes po 1'solo et i'l'a st'on casse a s'bresse. I bahe Guillaume qwate cops).

Sinne IV — Guillaume — David
David : (Fwér bindhe) Guillaume ! Comme dji so bindhe di t'riveliye, minme si c'n'és' were 1i
meyel dé moumin...(to r'touman pu ba). Qué maletlr ! Qué maletr ! Qué maletr ! (David
qui louke tot'atout d'li, done si casse a Guillaume). Tin, dji n'a nin trové d'flelir, adon dji
m'a di...(Guillaume louke ¢ casse, i'n'¢ prind foli on setchet d'amon 1'bold;f)
Guillaume : Qwe 'z'¢sse ?
David : Des gozetes !

Guillaume : Djel vet bin, merci

David : Bin, c'es' po marké 1'cop. Dji n'voléve nin v'ni les mins viides. Et dji pinse qu'i'l' inméve bin
coula 1 Stéphane, lés gozetes

Guillaume : Dji n'el sdre(it dire min por mi, Valérie serét mouweye d'on tél djesse
David : Ad'fét', wice esse-t-¢le leye ?
Guillaume : T'el' kinohe, hin... c'€s' carapmint delr por leye
David : C'es' vreye qu'ele es' tinrtile !
Sinne V — Guillaume — David — Valérie
(Valérie intelire, mousseye avou s'rodje robe)
David : (Qui vou 'st-aler bahi Valérie) Ah Valérie, totes mes condoleyances
Valérie : (Qui n's'ritoine nin minme) Awe, awe, bodjou...dji'm dispétche
(Valérie va el' plece d¢ mwért so I'timp qui Guillaume 11 mostetr li sétchét d'a David)
Guillaume : David a 'st-apwerté des gozetes !

Valérie (off) : Qui'l'Z'es' magne !



Sinne VI — Guillaume — David
David : (To loukan ve Valérie) C'es' vreye qu'on vel so I'cop qu'éle €s' maluretse...

Guillaume : (On po djinné di I'réakcion d'a Valérie, rivint pre 'd'David). Et qué novel, twe ? Et
lés-aféres ? Ca rbte ?

David : (Qui va'st-a bar) Si ¢a rote ? Ca cotrt, awe !! Dji ratind on cop d'téléfone fwér important
di I'Azie. On vreye cop d'Mésse, dji dell sinné ine grosse kimande avou dés Argentins.

Guillaume : Des Argentins ? Méfit'tu dés Argentins, ti s€ ¢ou qu'on 'n'es dit...
David : Néni ?
Guillaume : Euh...Dja rouvi ! Min dji sé qu'ci n'es' were des tinres !

David : Aréstéye on po teés biestreyes ! C'és' vormint 'ne grosse afére ! Dji deti '1'z-1 vinde 50 tones
di bales di ping-pong !

Guillaume : 50 tones ?!
David : Awe, c'és'.......... c'es'.........

Guillaume : C'¢-st-on famet hope. Qui vont-i fé avou 50 tones di bales di ping-pong les
Argentins ?

David : (Qui s'avance so Guillaume po mostrer s'creli) Qui sé-dje mi ? Dimande a't'patron.
Frangwes, c'eés' mutwe on k'pissi di ping-pong...si ¢oula s'trotive, mutwe qui qwand 1'l' ir€ co
a Buenos Aires, conte'ti fé ine compétision inte crustins ! (to fan 1'djesse deé djowé a
ping-pong) ( I r'divin sérieu) Bon, wice es-t'1 astelir ?

Guillaume : A Vatican mi sonle-ti !

David : Dji djazéve di Stéphane !

Guillaume : Ah... ¢le pléce djondante

David : (I vou moussi el'tchambe min a djinrin moumin, i r'vin a Guillaume)
(to bas) A-t'i sofroti ?

Guillaume : Hin ?

David : (Pu fwer) A-t'i sofrot ?

Guillaume : Pinse nin, néni...

David : (Va ve 'I'bar) Min qui s'a-t-i passé ?

Guillaume : Si elire aveu soné, li Bondju li a d'né radjou !

David : I'l'aret polou 'l'rouvi, nosse' Stéphane !



Guillaume : Li Bondju ni rouvéye méaye ses berbis. Et qwand 'I'moumin ¢ 1a...
David : (Qui sondje) Ah... Stéphane...On z'a fé les qwate cint cops €ssonle... Kibin n'a-t-on fé !
Sinne VII — Guillaume — David — Valérie
Valérie : (Qui rintelir) Bin, qwate cint !!
(to rotant po sorti po 1'pwete qui done so' les-Otes piéces, ¢l' s'ritotine so David qu'el'

rilouke) Qwe ? Dja di'n'biestreye? (Ele sorteye)

Sinne VIII — Guillaume — David

(David ¢t Guillaume si r'loukée on p'tit moumin sin rin dire)

David : C'es' todi pé inte Valérie ¢ mi ! Cin'és' were li grand-amour ! Ti n'trouve nin
qu'ele 'l'a 'n'dréle di manire di s'kipwerter ?

Guillaume : Ah, mi David, dji n'pwete nou djudjmin so persone. Coula s'loume 1'édurance.
Et d'abord, Stéphane esteli come mi po ¢oula. I'l'a todi tuzé qui n'aveu nole barire inte si
creli et ti 'stetile, min djusse i tchéne qu'ele'z-¢s' r'loye !

David : (Qui n'y comprind rin) Ah bon ! ...N'espéetche, coula m'va fé drole di tuzé qui'n'sere pt la...
Pac'qui, 1'l'és' mwert, 1a ? (to mostrant I'tchambe d'a Stéphane)

Guillaume : Awe ! Po tofer !
Min, i séret todi 1a d'esprit

David : Bin vetsse, dji n'creli nin qui c'é-st-€sprit qui m'va polou rinde mes ¢anses !
(Guillaume si live, méva, to loukan David divin les oliyes) Ni m'rilouke nin insi, hin !
(L1 GSM d'a David sone, i discrotche...fé dés grand'djesses to djazan a téléphone)
Allo, awe ? Néni, néni, ci n'és' nin David. C'és' Rika Zarai, chale, ¢t dja I'cou d'vin on
bansté ! Bin awe, hin c'€s' mi ! Qui sérelise puc'qui t'a f&é m'numeéro ? Min wice z-¢sse ?
Ti d'véve ariver ire a I'gare di Milan avou mes caisses di yoyo ! (I s'ritoune so Guillaume
qui reye...David li tindan s'"GSM)...Vousse li djaze ?

Guillaume : (Qui reye co todi) Neni, merci
David : (Qui sdye di 's'calmer) Bon, adon, wice z-€sse, la po I'moumin ?...A Montélimar ?... Min qui
fe's'la ? To 'n'nalan d'¢le Croasie, t'a passé po Montélimar po z-ariver a Milan ??!! Bin va !
T'are 1'prumi prix a I'fiesse dé d'meye dots, ses', twe | Bon, dji 't'appel pu tard...
Euh...néni, c'és' twe qui r'sonn'ré ! (y racrotche) Quéle ¢hale, ci la !
Guillaume : (on pd moqueti) Ni 't'fé nou ma d'tiesse, va. Ti 't'vas fé ritche, hin, avou tés yoyo a
Montélimar...minme si d'timp'z-in timp (to fan I'djésse), in'are des « hots » ou des

« bas »

David : (on p6 mava) P'tit comic', va !... N'éspetche to I'minme qui sont vite pierdou, sesse,
ceés-ewarés d'Croates !

Guillaume : Djason d'ote tchwe. N'a-t-1 dés timp qu'ti 'n'avel pu véyou Stéphane ?

David : Testu, dji n'arett maye polou tuzé qui'm'pwerté'v'-¢'s'cotr ! 5



Guillaume : Poqwe disse ¢oula ?

David : (Louke atotit d'lu si n'a persone, y mostelir on papi a Guillaume) Twe, dji t'fe confiyince.
Dja r'¢u ine convocasion a 'm'nom d'amon on Notére. Et dji sohéte...(i s'riprind)...enfin, dji
'm'dimande si ¢oula a'st-on rapdrt avou l'éritedje ? (on sone. David riprind 's'papi et
'I'ritchouke ¢ s'potche. Guillaume va a bar. David ni bodje nin) Guillaume, on z-a soné !

Guillaume : Dji n'a rin oyou ! (i passe podri 1'bar) (on r'sone)

David : Guillaume, on z-a 'r'soné !

Guillaume : Bin vasse drovi, insi !

David : Et poqwe mi, d'abord ?

Guillaume : Pac'qui po nos-otes, c'es' dand;j'retis di louki po 1'djudas !

(David, pac'qui fa bin, va drovi I'pwéte. Lena intetire, ¢le rote to doticemint, come si 'c'eésteti I1eye li
veve. Ele a dés nelirés lunétes)

Sinne IX — Guillaume — David — L.éna
Léna : Bodjou
David : (on p6 ma a si ahe) Bo...bodjou
Leéna : Vos-¢stez d'¢l'famile ?
David : (qui louke ve Guillaume qui li fé séne awe d'¢l'tiesse) On I'pou dire ainsi, awe

Leéna : (toime divin les brésses d'a David) C'és' teribe ! C'és' horibe ! C'és' todi les meéyeux qu'én-ne
vont l¢és prumis !

David : Bin binamé pd lés ci qui d'more, tin louke ¢oula !

Léna : (qui qwite Ies bresses d'a David to r'soyan ses-otiyes) N'el' prindez nin d'méle pért, dji
'n'djazéve nin por vos, on' n'si k'ndhe nin minme

David : C'¢s' qui.....

Lena : ...Awe¢ dji s¢, por mi ossi c'es' delir ! Et d'abdrd, to 'v'djdzan, dji sin qui dja chale on nouk
¢'s'toumac. I'm sonle qui tot-afét voreli '’'monter €t qu'ca n'vin nin !

David : (Qui 's'risétche so 'l'costé¢) Dj'inme ot'tant !
Lena : (Veyan Guillaume) Guillaume.....

Guillaume : (li tin ses bresses) Vinez dilé mi, Lena



Leéna : (trisse , colr divin les bresses d'a Guillaume) Poqwe Stéphane ? Poqwe nin Emile ?
Pogqwe nin lu ? (to loukan David) I 'n'es' nin m4 nin pt Iu ? (Ele si 't'prind) Et wice 'z-€s-ti ?
Stéphane ? El' tchambe ?

Guillaume : (to mostran) Awe, djusse la

(Léna va el' tchambe)

Sinne X — Guillaume - David

(Guillaume ¢l' rilouke é-n'nalé. David arive pre 'd'lu et li tape li min so' li spale )

David : Qwe z-¢s'-ce ¢oula ?

Guillaume : Léna !

David : Aha..... ! C'¢-st-a-dire ?

Guillaume : C'eés' 'métresse d'a Stéphane

David : (djoyel ) Ah bon !! Min adon..... ¢le ¢s' libe !

(Guillaume él'rilouke d'in' ér mdva. On sone. Guillaume vou djdzer min David li cope )

David : Ah néni, li pwete, nin deis féyes !

Sinne XI - Guillaume — David — Emile

(Emile intetr, tot-¢soflé qui I'és' ! David s'leé toumer ¢ canapé)

Emile : N'és'-ce nin Léna qui vin dé¢ motssi la ? (to I'cwéran)

David : Si ti djdze d'¢le bombe, siya, c'és' bin leye

Emile : Ine bombe ? Léna ? Ti trouve twe ? Bof, €le n'és' nin téribe, to I'minme
(to continuwan a cweéri, y va ve' I'tchambe dé mwért)

Guillaume : (qui li barre 1i voye) Emile, dolicemint avou Lena, ¢€le ¢t tote ristournée
Emile : Poqwe ? Qu'a 't'¢le ?

Guillaume : Ti rapinse-tu ? Ti fré.... 1'l' €s' mwért !

Emile : Dju ! C'es' vreye, dj'avel rotvi. I m'drét vormint f€ ared;ji disca 1'fin lu ci-la
David (qui s'live et done li min a Emile) : Bodjou hin, Emile

Emile : Oh, escuze, sés' David, avou to ¢cou qui 's'passe, dji 'n't'avell nin veéyou
David : Dj'éstet 1a, dji n'a nin bod;ji !

Emile : C'es' bin biname di 't' part d'€sse vinou, ¢a m'va lon ! (li done li min ossi) 7



David : On 'n's'y veyéve nin sovin avou Stéphane, min, i'l'éstell chale, ¢ 'm'codr.... c'ésteli on pod
come mi fré.......

Emile : Awe, mi ossi
David : (qui sin'n'drole d'odetir) Fa'st-assoti Emile, c'és' twe qui flere insi !??

(Emile ramasse li drap d'mohone po'r'sow¢ ine djambe di 's'pantalon qu'és' tote frehe - Guillaume
¢t David n'el' qwite nin dés-otliyes)

Guillaume : Li brayéte, c'es' d'vant dé pihi qu'el' fa drovi !

Emile : Min néni, c'n'es' nin ¢oula. Torate, to' z-alan meéte des canses ¢ 'orodatetr, dja pri mes
tchins fou d'l'auto. Et ci d'meye cougni di doberman m'a pihi so'l' djambe..... A prumi djoq,
dji I'avel sintol qui 'm'aléve fé areédji, s'biésse 1a !

David ¢t Guillaume : (s'ass€yes ¢ canapé) Bin, nos-0tes ossi, no 1'avan sintoti !

Sinne XII - Guillaume — David — Emile - [.éna

(Léna rivin, ¢le passe divant Emile to fan n'hégne a case di 'odetir. Emile divin to rodge. Léna va
ve Guillaume, s'assiso 'l'aspoya de¢ canapé ét li prind 's'min)

Léna : (trisse) C'e-st-a-'nin creure | Poqwe, poqwe, poqwe..... (todi a Guillaume) Min rispondez'm'
don vo !

David : (qui louke si montre ) Bin awe, réspond, twe curé ?

Guillaume : Houtez, dji n'a nin I'résponse a totes les quesses, mi, dji 'n'so nin 1'Signetr !

Léna : Tuzez on pd qui n'a'st-a preiime detis djots, 1 djdzéve, i rotéve, i respiréve, i riyéve....
Emile : (qui conte fé I'comique) On pou méme dire qui vikéve !

Léna : (a Emile, on pd male ) Di totes manires, vos, vos n'avez maye polou supwerter vosse fré !
Emile : Néni, ¢'n'es' nin vréye

Lena : Min siya, li djol qui 1'a 'st-avou s'diplome, vos-avez s'tli hawer tote ava qui' I'avell volé lés
questions d'eczamin amon ine feime noumeye Dame Chamailloux

Emile : Ben ci n'és' nin mi qui I'a 'st-inventé. I féve Ies bes-oliyes a cisse-feime 1a, ¢t minme pusse
d'ayedr.... Et could, po'ne seiile rézon : avou les résponses deés egzamins !

Leéna : Vo racontez des biéstréyes. Si 'l'a 'st-avou s'diplome, c'€s' qui 'l'avel tot f€ po 'I'mériter.

David : (qui s'live po z-aler a bir) Awe ! Min c'n'és' nin avou s'cérvé qui I'a gangni s'diplome,
c'e-st-avou in' ote parteye di 's'cwere !

Emile : Ah !! C'¢s' bin ¢ou qu'dji 'd'héve !



Sinne XIII - Guillaume — David — Emile — [.éna - Valérie
(Valérie rivint, Léna dare divin seés bresses)
Lena : Valou !
Valérie : (qui fé 'n'hégne) Et poqwe nin 'm'loumé « Valoche » tant qu'vos-y éstez ?
Lena : (s'aresteye, tuze on moumint pui dare so Valérie, les bresses a 1ddge) : Valoche !
Emile : (qui vin tot dolicemint pre des dels felimes po sayi d¢ djaz¢) : Euh, Valérie....
Leéna : (to tchoulan so 1i spale d'a Valérie) Magré 1€s-anneyes, vos-éstez co todi fwér bin
Valérie : (qu'él' ritchouke) Dji'v' rimeércihe !

Emile : (qui sdye co todi dé dj&z¢é, to sayant de catchi 's'tétche ) Ezcuzéme Valérie, dja st-ine pitite
sagwe a 'v'dimander

(Les detis feiimes font come si Emile n'éstel nin 1a)

Léna : Min vo, kimint aléve & djusse ?

Valérie : Bah.... on f€ aler...

Emile : Euh, Valérie.....

Léna : Et dire qui n'a detis djots d'i'd'chal, i.....

David : (qu'el' cope) djazéve, coréve, riyéve, djouwéve a football a Seret !
Emile : (qu'én-na 's'conte) VALERIE !!

Valérie : Qwe ?

Emile : (pu ba et djinne pac'qui to I'monde el' hotite) Dji vored.... mete on pantalon d'a Stéphane...
Valérie : Po fé¢ qwe don vo ?

David : I 's'a pihi d'st !

Emile : (qui sorteye po 's'candji, s'ritotine so David ) Pff... Enocint !

Sinne XIV - Guillaume — David — Léna - Valérie

Lena : (qui rataque a tchotiler d'vin les bresses d'a Valérie ) Dji so si maluretse....

Valérie : Awe, min... c'es' I'veéye | Sin'es' rin, ¢a pass're | (Valérie ripousse Léna)
Fé¢ atinchon Léna, vos fé dés tétches so'm'robe avou vos' grimedje !

Léna : Oh ! Ezcusez'm', ni m'én-n¢ volez nin



Valérie : Dji n'so nin méle min avou vos' mascara, ci sere li cata po mi Max Mara !

Lena : C'es' vreye qui c'e-st-ine si bele robe min....

Valérie : (qui va ve I'bar, s'aréstéye d'on c6 &t 1'cope ) Min qwe ? Vos-avez I'minme ?
Léna : Néni, néni..... min..... ni pinsez'v' nin qui 1'rodje... po in' ¢termint... ? C'és' on po....

Valérie : Djustumint ! C'e-steu po fé pu djoyel ! (to 's'ritournant so Guillaume, to fan totirniker
's'robe) Qu'én-n¢ pinsez'v' vos, Guillaume ?

Guillaume : Ah ! C'¢s' vreye qui po ¢ou qu'es' des cotes, dji so'st-on spécialise min mi, dji 'n'mete
qui de netire !

Leéna : Po I'réligion ?

Guillaume : Neéni, pac'qui I'nelire, ¢a amincihe ! (I's'ritoune so Léna, qu'és' mousseye di nelire,
to 'lI'riloukan d'el' tiesse a pis)
Valérie : Dji s€ qui I'colelir €s'st-on pd PROVOCANTE min djinme bin I'rodje po i'n' étermint ! Et
pwi, to f1 dreti apres, dji va a'n' swereye di hote costetire ! (Ele prind so'l' tdfe on cwarton

d'invitacion po I'mostrer a Lena) Oliye a I'nute, on 'r'mete djustumint « li dé d'or ».....

Sinne XV _ - Guillaume — David — Léna — Valérie - Emile

Emile : (tos-intran) Qui es-se qui dweme ?

Léna : Personne ! « Lidé d'or » c'es' I'pu grosse risconpince d'¢l' hote costelire

Emile : Ah ! Awe ! To I'minme !!!!

(Les dets feiimes veyes Emile qu'a s€s mins a fond 'd'ses potches &t qui réye biessmint)
Valérie : Ni 'v'tracassez nin Emile, to ¢coula n'és' nin di vos'monde !

David : (qui live li tiesse et qui vel Emile avou I'training ) Coula 't'va bin, tin louk.
T'a vrinmin l'air fringant modssi insi !

Emile : (mdva, s'assi a costé di Guillaume &t ataque a 1ére on magazine) Bin qwe ! Dji so a mi
ahe | C'¢-st-in' etermint, nin on mariedje !

Lena : (va ve Valérie qui 's'chéve on vér ) N'dri'v'nin in' invitdcion por mi ? Dja todi sondji
réscontrer Dior, Chanel, Versace....

Valérie : Coula va' t-€sse maléheye !
Léna : Poqwe ? Avez-v' sogne qu'on'm'rilouke pusse qui vos ??

Valérie : (qui 's'moque ) Ah néni, ci n'eés' nin ¢oula 'I'probléme mi poyon... min Dior, Chanel,
Versace... 1 sont 'st-on pd... mwérts !

Lena : (trisse) Dji 'n'¢l'saveli nin, min ¢oula m'fét in'saqwe ! 10



Guillaume : (live I¢s oliyes a cire) Ci n'és' nin qui vos' conversasion maque di s'pehelir min.....

Valérie : Bon, puc'qui nos-¢éstant turtos 13, ou cdzi, dj'eén-n¢ profite po'v' dire qui I'Notére sere
st-en r'tard.... Il €s' st-ocupé a réglé 1¢s djinrinnes formalités po 1'sucsesion et i'l'arive.
Min, s€yives pahile, tot 'monde n'és' nin co la

(David si live et prind s'convocésion. Lena prind on papi fol di 's'sétche)

Léna : Coula vou dire qui dji 'n'so nin 'lI'seiile éritire ? Portant, dja r'¢u ine convocésion a 'm'nom !
(mostrant li papi)

David : (qui mostelr li sonk) Awe mi ossi !

Guillaume : (prind on papi ¢ 's'potche ¢t 'l'tape so 1'tave) : Bataille !!

David : (riméte si papi € s'potche et passe podri 'I'comtwér) N'a-t'i 'ne saqwe d'fwér a betire chal ?

Guillaume : (el' va 'r'djonde) Bone ideye. Qui vols' ? Whisky, Gin, Vodka ??

David : A I'idéye : Whisky, Gin, Vodka !

Guillaume : Al¢ djo, i 'n'a nin qu'lés-édants ¢l' veye !

David : Awe ! I 'n'a I€s ¢anses ossi !

Léna : (qui s'mavel' ) Min, n'avez-v' noti réspét po Stéphane ?

Emile : (sin minme rilévé I¢s-otiyes di 's'magazine — calme) Néni, nol réspet, neni ! Poqwe
contez'v' qu'i sont turtos 1a ? Louki David.... (si live et mostelir David avou 's'del) : li
Bernard Tapie d'kérmesse ! I'n'tuze qu'a gangni des canses ! Et Guillaume... Pére
Guillaume ! C'es' I'Zorro dés pechetirs. S'i'l' €s' chal 10, ci n'és' djuse qui po rinéti
s'consiyince ! Et I'06te bouhale, 1a (to mostrant Valérie qu'el' cope)

Valérie : Djan, c'¢s' dédja bon ! Nou dandji di sayi d'¢l' noyi ! Vos-estez turtos la par interét !

(tos-alant a Emile) : Vos 'v' conté malin min vos djdzez come onk qui rétche seés mizeres.
Vos tapez foll vos sintumints refulés ! On gamin, qu'vos-estez ! Min ni € noti r'proche a
Stéphane savez ! Sin'es' qui d' vos'fate si vos-€stez on raté &t qui vos minez ine pitite
vikareye !

Emile : Et vos, vos n'éstez qu'ine..... qu'ine..... qu'ine..... poufiasse !!

Valérie : Dji so 'st-ambicietse....

Emile : C'es' cou qu'dji 'd'héve !

Guillaume : (qui vin s'méte inte z'¢ls) Djan ! Calmez'v' astelir, mes-efants

Emile : (qui monte d'on cran ) Di wice mi loume-tu « Mi fi» twe ? Li djot qui t'dre 1'dreti d'dérer
so 'ne frumele, Djozef ni serét pu I'Sint-Patron dés Wiyinmes !

(Guillaume inme mi di 's'tére et r'toune a bar ; David s'assi so on ham' et magne on bol di
cacahuetes. Valérie dare co pu reu so Emile) 11



Valérie : Vos' v'contez mi qu'les-6tes ? Vos' v'conté supérieur ? C'és' ca ? Pac'qui, a part risowé
I'coti d'vos tchins et belire come ine barik a bal des TEC, qui sepez'v' & ?
Dji v'dimande ezcuse min frankmin, vos 'n'estez qu'on tr6 'd'coti !!

David : (sin r'lever I'nez di 's'bol) Emile, 1i djoti qu'dji meéte so pid ine fabrike di tr6 d'cod, dji't'prind
come échantiyon !

Lena : (qui profite di I'occazion po s'y mete ; Valérie si rassie € canapé ¢t finihe si vére di
champagne) (a Emile) : C'es' vreye, vos-estez todi ossi boubiet !

Emile : (casi bequ'ta) Euh.. Léna, dji 'n'dihéve nin ¢oula por vo ! Vos, vos 'n'€stez nin pareye,
vos-estez pure, vos-avez on colr d'andje... Vos n'avez rin a velir avou to ces rin n'vas !

Valérie : (qui strouke, prind a part Guillaume ¢t David) Ah ¢a, I'andje, el' €n-n'a profité qui
nos'cope batéve di l'aile po s'¢évolé avou mi ome to fi qui djavet 1'do tolirné !

Léna : (méle ) Kimin polez'v' dire ine pareye ?
Valérie : Avou 'm'linwe !

(Guillaume et David s'rilouket sin comprinde, Emile, lu, és-t'¢fondré et s'dimande si ' I'a bin
comprti).

Emile : Qwe ?!... Vos-esti I'crapdde d'a Stéphane ?
Léna : (to s'ritournan so Emile) Vos, dji n'a nou conte a'v'rinde.
Valérie : (si live) Min a mi, siya ! Dja delis mots a'v'dire.... ¢a n'va nin €sse lon, min ¢a va péter !

(Valérie ¢t Lena moussait foli. Apres on timp, on-etind on cop 'd'sonete. Persone ni bodje — on
detizinme cop d'sonéte )

Sinne XVI — David — Emile - Guillaume
David : Emile, ti 'n'mi va nin cretre : On sone !

(Emile ni réspond nin. Guillaume ¢t David s'riloukes ; Guillaume mostetr si creQ ; David va drovi
I'pwete)

David : (méva) Ni bodji nin surtout, ¢ca m' fét plézir !

Sinne XVII — David — Emile — Guillaume - Nadine

(David drouve li pwete. Ine béle pitite bacele intelire. Ele es' fwért s'pitante et potche so David qui
s'dimande ¢ou qui s'passe. Li bacele a'st-ine apareye foto atout di s'hatré et done on bouquet
'd'fletirs a David)

Nadine : Salut, mi c'és' Nadine. Si vos n'arivez nin a I'ritni, tuzez a sir6p'...ben awe...l1 grénadine...
(ele va trové Emile, li bahe so'l'tchiffe et li frote li tiesse) Salut Mimile ! (todi a David) Et
si vrinmint vos'n'vi rap'lez nin, c'n'eés' nin grave, to I'monde mi loGime Bulle. Wice z-¢s'-ti
I'mwért ?

12



(Lés tretis-omes mostres 'l'tchambe. Nadine prind si apareye foto €t rote to doucemint ve 1'tchambe)
Sinne XVIII — David — Emile — Guillaume

David : (tos-alant d'ner I&s flelirs a Guillaume) Qwe 'z-¢s-se coula ? Les Spaces Girls ?

Emile : C'és' m'cuzene

Guillaume : (2 David) Qui t'a-t-¢le dit ?

David : Dji n'a nin tot sézi min dji creli qu'¢le m'a djdsé di bulles qui v'nés fot d'¢l' grénadine et
qu"éle det 'n'¢ djasé a mwért. (A Emile) Ele a 1'ér on po a pért ti cuzéne min €le mi r'vin bin,
mi

Emile : Dji creli qu'éle ¢s' minetire

David : I n'a noQi s6t mest1 !

Guillaume : Dji n'el' kinohe nin, di qui es-se li féye ?

Emile : Di ses parints, ni cwire pQ !

(Li GSM d'a Guillaume sone)

Guillaume : Pére Guillaume, dji'v'hotte... Awe... Awe... Awe... ( David ¢t Emile font séne « awe »
d'el' tiesse a tot cops)

Emile : Dji creli qu'i'l'és' d'acwér
David : Dji creti ossi

Guillaume : Awe, awe, dji so d'acwér (David et Emile s'riloukes, Guillaume sere si GSM) C'es'
I'croc' mort, 1i corone ¢s' prete

David : (qui tuze on moumint) On poii setchi Iés Rwes adon ?! (I 's'ritoline so Emile qui n'réye nin,
adon pui 1 tape on co d'oliye so Guillaume) (A Guillaume) Dji 1i va espliquer, i'm'sonle qui
n'a nin compri (A Emile) Li curé di : « c'és' I'croc' mort, li corone ¢s' prete », adon mi dji
di : « on poti setchi les Rwes »...C'es po rire on po, qwe (Apre quéques secondes) Ti n'es'
were djoyeq, twe !

Emile : (qui live li vwe) Si djestahe Djoyeux, dji meéz'reli on mete cing' di hot, djarel on 1€ rodje
bonet so'l'tiesse et djireti kiteyi dés bwes avou mes sihe frés to bréyan des tchangons
d'estené !

(David dimetr boke a ladje)

Guillaume : (2 David) Es'-se ossi fwér po rinde chérvice qui po raconté a couyonades, twe ?
Dja dandji d'ine saki po m'aconcwester, dji n'a nole auto

David : O.K. (David mete si vesse, Emile s'apriisteéye a z'alé avou z'¢l')
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Emile : Ratindez, dji'm'va avou vos-6tes. Dji deli porminer mes tchins, sin qwe m'vwetlre raviz'rét
a I'cascdde di Co. Di pusse, dja mesdhe di respirer, totes ces-istweres di famile m'on d'né des
mas d'ticsse

Guillaume : Ni't'tracasse nin va. Dji k'n6he Valérie, ¢le ¢s' bone...

Emile : Kimint ??!!

Guillaume : (qui s'riprind) C'e-st-ine bone crustinne, ¢le ti pardon'rét

Emile : Valérie ? Min dji m'foit' bin di s'pardon, mi ! C'eés' di Lena qui dji djase... Ele estel
I'crapdde d'a Stéphane ! T'¢l' savet, twe ¢oula ? Pér qui ci n'éstelt were nove ?!

Guillaume : Alez, Iéyan'l'a reéze. D1, ci cOp chal, sdye di n'pa 't'leyi chervi d'réverbere & tchins
(Guillaume sorteye)

(David réye divin s'babe min i s'aréstéye d'on cop qwand Emile ¢l' rilouke méva)

David : L'curé na nin twere. Prind astéme (pu amistave) C'es' bon, dji t'balteye, hin ! Ca n'a nin I'ér
d'aler Emile ?

Emile : C'es' Lena...
David : Ti m'a I'ér bin pri d'leye...

Emile : Cou qu'dji vin d'aprinde m'a soflé¢ ! Et pwi, dji'n'sé kimint mi prinde pd li mostrer mes
sintumints

David : Ah ¢a, on pou dire qui ti t'y prind come on mantche

Emile : (va r'djonde David) David, twe qui t'i k'nohe divin les felimes... (David fé segne « awe »
d'el'tiesse) ...dim' to'l'minme qui n'a 'st-ine sakwe inte Leéna €t mi, hin ?

David : Oh po ¢oula awe, i n'a st-ine sakwe. Coula s'loume : On gofd !! (David prind Emile po 1i
spale) Dji 't'va d'ner quéques conseyes...(to sortant) min divan ¢ould, qui sése a djusse, twe,

d'el' convocacion de Notére ?

Sinne XIX — Valérie — Léna

Nadine (off) : Quéle tiesse, vo delis | Bon, on n'bodje pu... Ecstra... Eco eune...¢t ine treizinme
pos-esse stre !

(Valérie ¢t Lena riv'net ¢ salon, €les vont a bar, Valérie i prumire)
Leéna : Savez'v' bin qui 1'rodje vi ahéye ?
Valérie : Awe, dji sé. Volez'v' on Kire ?

Sinne XX — Valérie — Léna — Nadine

Nadine : Qué novele, Val' ?!
14



Valérie : Nadine, volez'v' bin loumé I¢s djins po leti nom, si'v'plét ?!

Nadine : (ni prind nin astéme a ¢cou qui Valérie 11 di &t va trové Léna) Bondjou...euh...
Leéna : (11 done li min) Léna... Léna di Fortuna

Nadine : Waouwe ! Qué bé nom ! (to li d'nan ine béhe)

Leéna : C'eés' m'nom d'artise. Dji so Directrice d'ine galereye d'art, on po actrice, on po danseuse...
¢t camarade dés mwért

Nadine : (qui djase fwer, fwer vite) Ben mi, c'és' Nadine Mirmont, dji so chérveuse, dji so balance
ascendant scorpion, sin €s-se slre po I'ascendant. Djinme I¢s fricadelles, li confitlire a
pretines, dji so suportére di Lidje &t dji so 1'cuzéne dé¢ mwért

Léna : Di pré ou d'a lon ?
Nadine : D'a lon
Valérie : (tot 's'chérvan on vére di champagne) C'n'és' nin assez !

Nadine : (to cweran s'calpin divin s'setche) Fa absolumint qui d'j'él' sicri divin m'calpin
des « prumis cops »...

Léna : Qwe z-€s-se ¢oula ?

Nadine : (to mostrant s'cahier) C'¢-st-on p'tit calpin wice qui dji scri tos mes « prumis cos »... A tos
cO qui m'arrive ine sagwe, dj'el' sicri et djele mete a I'padje qui convin... As€yez'v', dji'va
espliquer...(¢le s'assi et fé assir' Lena a costé d'leye, ¢le mostelr cou qu'es' scri € calpin) Ci
n'és' nin médldheye. Nin mezéhe d'avou'stu a 1inivérsité po comprinde... Par eximpe : « A »
come Amour : € bin 13, 1 'I'¢s' scri qui m'prumi galant s'loumé'v' Patrick €t qui c'éstei
a'l'mér , qui m'cotir batéve rel et qui dji tronléve. Post-Scriptum : 11 cop qui vin, nin rouvi
di mete li linwe ! (¢le mosteur' ine photo, on pd djinnéye, pwi candje di padje) La par
eczimpe (to mostrant so si apareye li foto qu'éle vin djusse di fé di Stéphane — Léna fé
n'hégne) c'es' m'prumi mwért, adon djel' va scrire a'l'lete « M »

Valérie : Fwér gawdiels | Min qui 'v'z'a prévnoi qui Stéphane éstel mwért ?

Nadine : (va r'trové Valérie a bar ¢t cwire ine saqwe a belire) In' saqui a téléfone, c'eéstelt po'l'pi siire
in'éployi d'el' mutuwéle, ine sagwe insi, dji n'a nin to compri

Valérie : (moquetise) Ewaran !

Nadine : Cou qu'ésteu eéwaran, c'es' qwand 1 m'a djésé d'el' djouwihance d'¢l' divizion... inte I€s
parteyes...dja méque di I'éclawé d'on cd, dji contév' qui m'volév' aduzer ! (¢le si kihine so
ples')...min qwand 1 m'a di d'¢l' loumé Mésse, dja compri. Et s'nom, c'es' Froissac ét 1'l'és'
Notére. Et tot ¢ou qu'dji sé, c'eés' qu'i m'a d'mandé¢ di v'ni chal...

Valérie : Aahh...1es pourcés d'Notéres ! Insi, ci n'eés' nin deés faves ¢ou qu'on-né raconte...

Lena : Dja bin k'nohoti on Notére, ¢t...
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Valérie : (qu'el' cope) ...Awe, Léna, c'¢s' dédja bon...nin dandji d'én-ne dire puse di vos-istwere
dicol !

Nadine : Qué bé nom, hin Léna... goula m'f€ ratlizer a on film, wice qui n'avel in' poye qui
s'loumez' Léna

(On GSM sone, I¢s treus feimes cweres apre let téléfone. C'es'l'ci’ d' Nadine qui sone. Ele potche

so s'setche po I'prinde. Valérie s'assie so l'aspoya dé canapé, min nin trop pre di Lena. Nadine pase

podri'l'bér. Lena €t Valérie houtés ¢ou qui Nadine raconte a téléfone)

Nadine : Allo, qwe vos-¢éstez dédja 1a...min wice, « LA » ? A 1'aéropdr ? Hoooo come dji so bindh' !
Dji v'vin cweri a pli abeye, mi p'ti hope ! Vos volez bin qui dji 'v'loume « mi p'ti hope » ?
Mi ossi... néni, dji n'pot nin I'dire...Bon, d'acwere (¢le si catche po djésé to ba. El's'rilive et
potche ¢ I'ér) YOUPIE !!

Valérie : C'es' qui ?

Nadine : Benjamin, enfin Ben...

Léna : C'és' vos' galant ?

Nadine : (vin podri I'canapé ¢t s'aresteye inte Ies detis-Otes, ¢le tuze a lon, tote bindhe) Dispoye
tréu meis

Léna : Vos'v' véyé sovin ?
Nadine : Bin néni...
Léna : Ci del és-se detr' ?

Nadine : (on p6 méle to loukan Léna) Qwe z-¢s-se tote c'es' quesses ? Volez-v' qui dji m'couke
so'l'divan et qui dji' v'djase di qwand dj'esteti p'tite ?

Lena : (qui sdye di s'ratraper) Dji m'intéresse, ci n'ése nin d'méle part

Valérie : (én-n¢ profite pd n'es' r'mete) Ele €s'st-insi Lena... ele vol to sépi...ca dell v'ni di si oroscop
chin'wés. Min ni cwéré nin, vos'n'sari trover, c'es' tro rére... C'es' : FOYON !

Lena : Et Ieye, ¢le séreli pl vite arégne, ascendant cherpint

Nadine : (qui tuze ¢t qui n'fé nin atinchon a réglemin d'conte des detis-6tes) Po dire li vreye...
dji n'la co maye veyou

Léna : Quic¢a ?

Nadine : Et bin, Ben va stirmin ! Mi Ben qui dji va réscontré ouye po I'prumi cop...
Léna : Dji'n'comprin nin. Vos volez dire qui vo'n'l'avez maye veyou ?

Nadine : Djamaye !

Léna : Min adon, ¢a n'f€ nin trett meds ... 16



Nadine : Siya, minme puse, min on n'¢l' savell nin. On z-avel dés-o6t'eés p'tits nom so in' Ote site
Lena : Min di qwe 'm' djazez'v', don ?
Nadine : (qu'én-n¢ r'vin nin) Di qwe ? Vos n'surfez maye so 1'web' ?

Lena : (rodje di honte) Ben...dja bin sdyi on djot li plantche a vwele a Biarritz, po fé plézir
a Stéphane...

Nadine : (qu'el' cope) INTERNET ! Vos n'kinohé nin ? Eh ! Dam'zuléte, rid'hindé dju d'vose pice.
Loukiz-on pd atout' d'vos. Oliye, I'0me tot-ofite, vos 'l' trovez a Los Angeles ou bin a
New-York ! On d'metr' € s' fauteuye, bin péhiile, a Hotte-Siploh divan I'ordinatedr'...et to
djdzan d'a lon vos polez réscontrer on bouname qui vos n'dri maye polou azoupeter a
Hofite-Siplot

Valérie : Ti m'éware !

Léna : Min vos'n'savez nin minme a qwe i ravize ?

Nadine : Bin siire qui siya, dja s'foto...(¢le potche ad-dizelr d¢ canapé po s'mete inte Ies delis-Otes et
prind fol di 's'sétche ine foto qu'¢le mostelir a Lena. Lena louke li portrait on lon moumin)

Léna : Néni, vos divez'v'tromper...coula, c'és' Brad Pitt !

Nadine : Néni, ¢coula, c'és' Ben

Léna : Néni, vormin néni, louki come i fa, c'és' Brad Pitt !

Nadine : C'es' po ¢oula qui m'a tapé ¢ 1'otiye...i 1'i ravize di trop' !

Léna : Evidamin, puc'qui c'es' 1t !

Nadine : (li raye li foto dés mins) Min vos-esté teribe, vos | Puc'qui dji'v'di qu'c'es' Ben !

Valérie : Puc'qu'éle vi di qu'c'es' Ben... (a's'tolir, ¢le raye li foto dés mins d'Nadine ¢t tape on rapide
cop d'otiye) Neni, ¢oula, c'es'l'foto d'a Brad Pitt ! Wice z-¢s-t-¢le 1i foto di Ben ?

Léna: C'es' ! Ben !
Nadine : I'l'és' b€, hin ?!

Valérie : Houté, mi p'tite robete, dji k'nohe Brad Pitt, djén-ne so bletive...¢t cis-se foto 1a a-s-tu tiré
d'on film'!

Nadine : (riprind I'foto et I'rimete e-s'setche, tote male) Ah néni, ine si féte picetire, ci n'és' nin
possibe ! Et d'abor, dj'el' va cweri d'on cop, vos'l'alez veyi vo minme ! (Ele si live to
prindant's'sétche po sorti)

Valérie : Ad-fét', es'-se li Notére qu'a s't'invité Ben ?

Nadine : Ah néni, ¢oula, c'es' I'déstinéye. Qu'a pi tard ! (¢le sorteye)
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Sinne - XXI - [.éna — Valérie

Lena : Ele crive 1i tetile, cis-se pitite 1a !

Valérie : Nin come dés cis-se qui n'a ! (¢le vide si vére ¢t va ve I'bar)

Leéna : (qui s'live et qui houke Valérie) C'és' por mi qu'vos d'hez ¢oula ?

Valérie : Pinsez'v', don ! Dji'n' pou bin mé ! Nos-¢stan des trop bones camarédes vos et mi !
Nos-éstant on p6 come li solo et '' letine... Tchantche et Nanesse... Chapi-Chapo... Bon,
vos'm'escuz-rez, min, dji n'a nin qu'¢oula a fé, mi ! (€le si'r-cheéve on vére et va ve li p'tite
tdfe wice qui n'a dés-ewalpetres)

Léna : (vin to dolicemin tot pre di Valérie) Euh... Escuzez-m' .... Valérie...

Valérie : Ummbhh !

Lena : Dji'v' vorel djésé frankmin, inte di no deds !

Valérie : Dji'v's'e preye Leéna, vos-estez li crapdde d'a mi ome, to d'minme... On s'pot to dire !

Lena : Dja's't'idéye qui vos'n'm'inmez were

Valérie : (qui s'ritoline avou on grand sorir' di {4 djubet) Oohhh...min qui m'alez'v' cweri la ?

Lena : Djel rissin... bin sovin...

Valérie : Pinsez'v' ! (¢€le traverse li plece et Léna 11 st des-otiyes)

Léna : I fa qu'dji'v'deye qui dji'v'z'a todi trové fwér coredjetise d'acsépter I'situwécion... Vola...c'es
fe ! Dji volév' v-z'¢l' dire !

Valérie : Oh vo savez, mi...qwand dji pou rinde chérvice... Min, al' fin dé conte, poqw¢e 'm'dihez'v'
tot ¢oula ?

Lena : Pac'qui dji v'z-a trove on po defr, torade, divan to'l'monde...
Valérie : A pwerpo'd'qwe ?
Léna : A pwerpd di Stéphane

Valérie : Dji'v'rapele qui vos-€sti to I'minme si felime so'l'costé adon qui mi, djeste si felime to
court ! Férel nin candji Iés roles, edon bécele !

Léna : Awe, min to'l' minme, vos n'éstez nin oblidji d'el' brére so tot Ies tetis !

Valérie : (candje di ton &t dare so Léna) Oh min c'eés' dédja bon, hin vo ! Vo n'éstez nin Princesse !
Vos'v' prindez po' 'ne vedete ? Neni va sirmin ! Vos-€stez li mardye d'a Stéphane
Mirmont, grand industriyél , c'és' vreéye, min i n'a tot ''minme nin d'qwe s'taper I'col pu

hot qu'li cérve po coula !
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Lena : (qui cwire a s'disfinde) Dji n'fé nin co les grands tites des gazetes, min dja dés talant... Et

Al !

d'abor, Stéphane s'én-n¢ rindé'v' conte, 1a !

Valérie : (moqueuse) Ah ! Awe, c'es' vréye, vos-estez ariveye notiv'inme a karaoké d'¢l' fi€sse a
crompires d'¢le profonde hesbaye !

Léna : Min vis-avez'v' véyou, vo... avou vos léds blans dj'vés ! On direli 'ne hovlete a r'neti Ies
cabinéts !

Valérie : Ohh, pitite comique, va !... Houtez bin, mi p'tite robéte, 1i probléme, c'es' qui vos' veye
privé fortcherwé'v' so'l' metine

Lena : Et bin, nos polan trover i'n'arindjmin... Stéphane vi'z-inmez'v' €t mi ossi. Adon, nos n'avan
qu'a dire : « Nos' veye privé » !

Valérie : Escuzez'm' d'insister, dji n'vorel nin 'v'parete grossire...min dispdye qui Stéphane ¢s'
mweért, vos' vikareye ni raviz' pQ a rin,...adon qui'l'metine €s-st'a Zénith !

(On'Z'etind 1'sonéte d'¢l' pwete min €le sone come si c'éstell li fin d'on round di boxe. Valérie méte si
vére vide divin I'min d'a Leéna qu'es' tote sofleye. Valérie va drovi 1'pwete.)

FIN AKE 1
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AKE 11

( On r'prind 1a wice qu'on'z-avel aresté. Valérie drotive li pwete ¢t Emile intetr, sin f€ astéme a
Valérie ¢t i réye biessmin a Léna. I d'metr planté divan I'pwete)

Sinne I - Emile — [.éna Valérie

Emile : Léna, vos-€stez ossi bele qu'on réyon d'solo divin li pu bletiv' dés cirs !
Léna : Min, Emile...dji n'a rin fé d'plise dispoye torate

Emile : C'¢s' coula qu'es' formidabe avou vos. Nin dandji d'én-n¢ f€ puse, tot-¢s' dedja parfet !
Vos n'éstez nin on modele po Iés felimes, vos-€stez « on » modele di feiime !

Valérie : (risére li pwete ¢t va ve I'plece djondante) Bon, so I'timp qui « Le poingonneur des Lilas »
s'prind pd James Bond, dji va méte I€s timbes so I¢s faire-parts...

(Emile ratind qui Valérie setiye fol po daré so Leéna)

Sinne II — Emile —Léna

Emile : Léna, enfin, no n'éstan qui nos dets !

Léna : C'és' dédja bon, hin Emile... aréstez vos' cinéma

Emile : Min Léna, dji so reti sot d'vos ! Dji'v'z'inme a 'n€ mori !
Léna : Vinez co pu pre ¢t ¢oula s'poti arindji... !

Emile : Dji 'n'sés kimin 'v'z'¢l' dire... I n'a st-ine saqwe qui brotile, chal divin m'codr €t dji sin qui
c'és' pareye por vos (i s'tape a dj'nos ¢t s'agripe a'l' djambe d'a Lena)

Lena : Emile ! Min ci c6 chal vos-estez sot po I'bon ! Leyi'm, vos m'alez fé atraper di 1'¢gzéma

Emile : Cin'és' rin Léna. Dji'v'z'émerelt minme avou dés boufelctes !

Lena : Houtez bin Emile, aster, c'én-és'st-assez ! Et aréstez di m'évoyi vos powémes, ¢coula n'a ni
rime ni rame. Coula nos-a bin f€ rire avou Stéphane min 13, dji so néhie di vos ravions,
dji'm'el'z'és' poli pu supwerté !

Emile : (sirilive, to disfét, on cop d'plise) Qwe ? Vos lihi mes p'tits mots a Stéphane ?!

Lena : (qui 's'frote avou fwece, avou ine clicote ou on dra d'min, 1a wice qui Emile li t'néve li
djambe) Bin sir, ¢a !

Emile : (s'va meéte coli so ham' a bér ¢t s'prind'I'tiesse inte lés mins) Ci n'es' nin possibe !
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Lena : Dji crell qui s'préferé, c'esteu ...ratindez ...vola, dji 'm'sovin :
Léna, mi amotr
Si on djou dji va a Strasbourg
Dji 'v'z'émonere divin 'm'valise
Tote li nut', no f'rans 1'amotr
Vos-¢esté mi wan'hi
Qui dji magne tos les djolis
Ridjon' d' éme mi celihe
Dji'v'djow're dé tambour
(...cle ' sitape a rire)

Emile : (qui sdye di's'én-né sorti) Dji'n'veu nin ¢ou qui n'a'd'drdle a ¢oula, c'es' deés rimedjes
cretihe'lés, c'es' carpemint delr a fe!

Lena : Vos n'avez nin minme vos' certicat di scole, adon aréstez I'proze ou bin, sdyiz 'di fé 'ne
carire di comique !

Emile : Dji pot candji, Léna...Dji'v'z'inme, qwand dji'v'vel , dji d'vin sét, dji n'dweéme pa d'¢l' nute,
dji n'vike pa de djot. Por vos, dji fred to I'minme qwe... loukiz', dji porelt minme divni li
prumi ! (to fan on grand djesse, i f€ toumer on vére)

Lena : Bin ci n'és' wére gangni, vos-estez vormin 'l'djerin po tot !

(On sone. Lena va drovi. David intedr, to sorlyan a Leéna ¢t rilouke Emile, qué co todi a dj'nos,
ocupé a ramaser lés boqués d'vetle)

Sinne III — David — Emile - L.éna

David : T'as pierdou 't'manoye ?
Emile : Neéni, dj'aprind a roter a dj'nos !

David : Prind asteme, on'z-ataque a dj'nos ¢t on finihe so l¢s roletes. Min dji vell qu'¢a va mi vos
dets, djaret d'voi ariver on po pu tard (i bodje si palto et's'mete a si éhe)

Lena : Vo polez spagni vos' saleme, David ! (¢le va a bér et Emile si mete divin on p'tit cwene)
David : Bon, bligue a part, dji r'vin d'amon Pibouleau, li croc' mort. Qué'les més d'tiesse
¢ cis'botike'la. C'es' vrinmin on mesti d'sot ! Et li corone ¢€s'si télmin p'tite qu'on direli

qu'c'e-st'ine doreye ! Et di puse, li covieke dé wahe ni sére pt, i'l'a pri I'crouwetire

Léna : Todi f€ dés spdgnes so tot €t vola ! On z-arel d'voi prinde des djeyi, a 1'plece di prinde des
tchinne, nos-eston vrinmin des glands ! Et Guillaume, Iu ?

David : [ 'l'e¢s' révoye ¢ taxi, i'l'ésteli maldde a moto

(On sone. David va drovi. Amousse on djone ome halé, avou ine plantche di surf divin lés mins €t
on colier d'fletirs atott di's'hanéte, 1 'a on « sac banane »)
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Sinne IV — Ben — David — Emile - Léna
Ben : Allooah !
David : Shalom ! Vos-avez s'ti vite !

Ben : Bin awe, min I¢s taxis d'Lidje, c'és' vrinmin des tcherétes. Rin-a velir avou Los Angeles ! Dji
a pass¢ quéek' djolis amon m'cuzin

David : Pac'qui vos-avez v'nou ¢ taxi ?

Ben : Wouaipp ! (i s'méte a f€ quéque totrsihedjes ; Ies tretis-Otes el'riloukes et David el'vot fé
arester)

David : C'es' dedja bon, hin « La croisiere s'amuse », volez'v' on cocktail mutwe ?
Ben : Escuzez'm', min dji s6 on pd a costé d'mes solés avou I'candjmin d'etire !
(Valérie rintetr)

Sinne V — Valérie — David — Ben — Emile - L.¢na
Valérie : Qui ¢s-se cila ?

David : C'es' I'fletirise ! Min i n'a 'st-on probléme ! (to z-alan pre di Ben, i'l'atrape si colier d'fletirs)
Vos loumez ¢oula ine corone di mwért, vos ? C'é-st-in' étermin, nin ine bar-mitzvah !

Emile : (to mostran I'plantche di seurf) Et coula, qwe z-¢s-se ? Li covieke dé wahe ?
Ben : Ahh neéni, ¢oula, c'és' 'ne plantche di surf

Emile : Et vos 'n'avez mezdhe po in' €términ ?

Ben : Neni, min po'z-aler a I'mér, c'es' djuse a 1'ideye !

Valérie : Dihez don, vos, amon Pibouleau, vos-¢stez turtos moussi a harliquin ?

Ben : Neni, coula, ci'n'es' qu'mi. Min d'dbitude, dji s6 'st-en mayot d' bagne. Min 14, djarive
di l'avion

Valérie : Vos n'éstez nin d'amon Pibouleau, li croc'mort ?
Ben : Ohla! Ohla! Bécele ! Nin du tout, Rin-a velr ! Dji so Ben, li virtué¢l d'a Bulle

(Valérie soreye ¢t rabrése Ben. David s'le toumé &t canapé. Emile € come lu tos-atrapan on
magazine)

Lena : (a Valérie) Li virtuél d'a Bulle ?
Valérie : E linguédje d'oliye, 1 no voi dire qui I'¢s' I'galant d'a Nadine

Lena : Aah, C'es'coula Brad Pitt 7 (Ben ¢l' ridjon a bér po'l'adegni) 22



(On sone. Valérie va drovi. Guillaume intelir avou on casse so'l'tiesse. I dare so David, 1'l'i vol djasé
min on'n'comprind nin ¢ou qui df)

Sinne VI — Guillaume - Valérie — David — Ben — Emile - Léna

Guillaume : HUUM ! HUUM !

David : Tin, vola Neil Armstrong ! (si live divan lu) Drotive li f'ni¢sse ! ... Li f'ni¢sse ! (1 drotive li
viziére)

Guillaume : Ca fé ine elire qui dji so réclapé la d'vin ! Ti m'a 1ey1 1a sin rin dire ! Dj'én-na m'conte,
hin mi ! Dji'n'sé kimin ¢a va, ci'st-afér 1a !

David : T'a pri I'taxi insi ?

Guillaume : (fé séne « awe » d'¢l'tiesse, David li distele li casse, €t Guillaume parvin a I'bodj1)
Maye pli ! ...Méye pi dji n'iré a moto avou twe ! (i vel Ben, i1 l'avize bindhe et i va vé
lu to 1i tindant 'I'min) Es'tchanté, mi c'es' Guillaume

Ben : E mi, c'és' Ben !

Guillaume : Aahh ! Vos-estez li.....d"a........ Nadine (li cheéve on vére)

(David s'aprépihe to doucemin di Emile qui Iéye co todi s'magazine)

David : Mande ¢scuse, Emile min dja payi I'taxi d'a Don Camillo...

Emile : Et ti vou ravou teés ¢anses ?

David : Néni, néni, min si ti poléve...

Emile : E vola, vola, vola, vola...

David : Bin, esplique' ti !

Emile : [ n'éreli nin polou prind' li bus come to I'monde, 1t ?

Guillaume : (a bar inte Lena ¢t Ben) On curé so'l'bus, ¢a n'si f€ nin !

Emile : Dji n'vel nin poqwe !

David : On n'y vel qu'des droles divin Ies bus !

Emile : Dji t'fret dire qui dj'ovetre divin I¢s bus !

David : C'és' bin ¢cou qu'dji' d'héve...

(L1 telefone di I'aparteémin sone. Valérie dis'crotche)

Valérie : Allo ? Mésse Froissac...wice z-¢stez-v' ? Qwe ? Vos' AUDI a on sabot ? Et adon, Iés

tch'vds en-n'on bin qwate ! Houtez bin, Mésse...ci n'eés' nin m'probléme, dispétchez'v', vos
d'vri dedja es-se 1a dispdye ine elire. Pl vite vos serez 1a €t pi vite cis'st-afére 1a sere réglé



David : (to s'lévan) Qwe, n'a-t1 on probléme avou l'ériteédje...enfin, dji volé'v' dire avou 1'Notére ?
Léna : Qui Ii arive ti @ Mésse ?
Guillaume : « Auri Sacra Fames »... (la passion du gain)
Emile : Fa'st-assoti, ci 1a, avou s'latin !
David : Testu, djavel pri Hébreux, m1 !
Guillaume : Dji vou dire qu'on d'vre(i aréster di 'n'tuzer qu'a brokes
David : (qui s'mavele €t qui bré) Ni tuzer qu'a brokes !!
(to I'monde potche ¢ I'ér télmin David a bre)
Valérie : Ca'n'va nin, néni ?!!
Guillaume : Bon, qui 11 arive-ti a Notére ?
Valérie : Rin d'gréave, i sér¢ on po pl tard...
David : (qu'én-n'a s'conte) Nin vreye hin ! Ci n'és' nin possibe !
(On sone, Valérie va drovi. Nadine amousse reii-t-a-bal)
Sinne VII — Nadine - David — Ben — Guillaume - Valérie — Emile - L.éna
Nadine : Li circulédcion a Lidje, quéle catastrofe !
David : Ri-vochéle Lady Gaga !
Nadine : Avez'v' dés noveles di...(ele aporssit Ben) Qui es-se 11 nove ?
Valérie : C'és' vos' Brad Pitt, Bulle !
Nadine : C'es' vos... Ben ?
Ben : (s'aprépihe to doucemin) Tot-afét...ca n'a nin I'ér di'v' z-awetire ?
Nadine : Néni, ci n'és' nin ¢oula
Ben : Vos m'avizer di distchanter

Nadine : Néni, ci n'és' nin ¢oula... Vos-avez f€ 'ne saqwe a vos dj'veés ? Pac'qui vos-éstez...
otremint qui so'l'foto

Ben : Awe...enfin néni...enfin awe...enfin néni... c'é-st-a dire qui dja razé mi p'tite babe di gade,
c'és' po coula... Min vos, Bulle, vos-¢stez clapante !
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Nadine : Vos m'alez f€ rodji... dja 1a 'ne tiésse a fé flitchi ine niy€ye di mérticots
(to I'monde ¢l'z-¢ r'louke tot-¢waré)

Valérie : Dihez don, vos des, volez'v' qu'on-n¢ vaye foi ! Volez'v' tote li pléce po vos-6tes ?
Nadine : Ooh awe ! Nos-avan tant a no dire...

Valérie : (qui live 1i vwe) C'¢-st-eli po rire !

Ben : Dji n'voreli nin &s-se mal-aclévé, min...qwand magne't-on ?

Nadine : C'es' vreye, dja fim mi !

Guillaume : Ah ben aw¢, Valérie... qu'avez'v' apristé po l'elireye ?

David : De¢ casher, dé mon ?!

Valérie : (to s'pOrminan tot-ava 1'plece) Awe, €t nin tchir !

Léna : Aahh ! C'¢s' bin Valérie ca, ¢le vi fé casi tot avou trel cops rin !

Valérie : Min 14, dja f€ casi rin avou trell cops tot ! Puc'qui dji n'a rin aponti, vola tot ! Nos-¢stan
turtos 1a po 1ére li t€stamin, nin po lofeter come des cris pourcés !

Ben : (on lon moumin, adon pui Ben comprind) Coula voi-ti dire qui n'a rin po s'forer ?
Nin possibe, dji 'n'ma pi rin hérer ¢l' frake dispdye des-etlires...

(Nadine emone Ben divin 'ne cwene, 1 s'as€yes a'l'ter' divan I'tchéne hi-fi)
Leéna : I'l'es' plind' d'vocabulére, ci gayard-la !

Nadine : (avou admirédcion) Coula s'vel qui'l'es' siiti !

David : Oh awg, ¢a li gléte so'l'front !

Guillaume : Bon, més-éfants, dja' st-inne idéye ! On' z-va f€ livrer dés pizzas !
Nadine : (qui potche ¢ 1ér d'¢s-se binahe) YOUPIE !!

David & Emile : (po imiter Nadine, bréyes co pu féer qui leéye — Emile pac'qui ¢a I'fe rire ¢t David
pac'qui ¢a I'énérveye) : YOUPIE !!!!

Nadine : Dji motr apre I¢s pizzas ! Vos ossi Ben ?

Ben : AWE !!

Nadine : Teripe ¢ou qu'on 's'ravize ! (I'n'si qwités nin des-otiyes)
Guillaume : Bon, ¢a va po to'l'monde, ine pizza ? ... Leéna ?

Léna : Mi, néni merci, sin fagon...Dispdye qui Stéphane es' mwért, dji'n'djéreye pl rin ! 25



Guillaume : David ?

David : EvOye po'ne pizza, insi !

Guillaume : Emile ?

Emile : (to prindan 'I'vwe ét I'ton d'a David) Evoye po'ne pizza, insi !
Guillaume : Et bin, ti pol paser li k'mande, adon !

Emile : Et poqweé mi ?

Lena : Pac'qu'on 'v'z-¢l'dimande !

Emile : Si c'és' vo qu'el'dimandez !(i 's'live et va r'djonde Lena et Guillaume a bar. I''atrape li
télefone di I'apartemin. A's'moumin-la, li GSM d'a David sone)

David : Allo, David Beitoune, dji'v'hotte... (on p6 djinné)... Minouche ? Ci n'€s' nin I'moumin... Dji
so a lI'étérmin di m'camaréade... Néni, 1'6te, li catolique (si live €t s'va méte divin on
p'tit cwene)... Min 13, 1 4 coper ! Dji conte disca trel €t vos coper, d'acwere ? Onc, deds,
treli... Vos n'avez nin coper, Minouche ! Al¢, dji'v'rabresse...mi ossi...awe 1a ossi, €t néni,
dji'n'potll nin'v'z-¢l' dire... Bon, vos'm'volez f€ taper 1'djinne divan to I'monde, c'e¢s' ¢ca ?

(Turtos riyes divin leli babes)

Ben : Ele m'aviz' bletive di vos, vos'cwiyere !

David : Nin vrinmin... ¢'és' m'mame !!

Emile : (on 11 réspond a téléfone) Bodjoti Madame.......... Fatima ?
Fatima, contréle dés biléts !! (I's'ritotine so 1¢s-0tes, contin d'l{1 ; i'sont turtos abatofit.
Emile sdye di s'riprinde come 1 poti) Escuzez'm', c'é-st-eli po rire, c'es' pac'qui dji so
contrdlett a TEC ! ....Awge... c'¢s' vreye, on s'én-n¢ folte ! .......... Adon, i nd farei.......... Awe,
c'es' bin qué di Rome a numero vint'-hite, a qwatréme ostedje... Adon, dji........... di qwe ?
Li code ? (to loukan v¢ les-6tes) Li code ?

Lena : « Dih'-notive » « A » « qwarante cinq » (19A45)

David : Cin'es' pli dés pizzaiollos, c'¢s'l'Gestapo !

Emile : ...Adon, vos-avez qwe ? (I répéte) Texane, Marguerite, Forestiere, Reine, Orientale,
Bigorneau

David : Ah ! Néni, nin Bigorneau

Guillaume : Tin, dimande'li ci n'a dés-olives divin li Texane...
David : Et I'Oriental, pot't-on I'avoll sin mérguez ?!

Emile : N'a-ti deés-olives divin 1'Oriental ?

Guillaume : Néni, néni, I'Oriental, ¢'e¢s' po David ! 26



Emile : Pol't-on avoll ine Texane sin merguez... ?

David : (qui potche ¢ I'ér, mava, to bréyan) Emile, t'és bi¢sse oubin t'eés biesse ? On 't'di qui
lés-olives, c'és' po Guillaume !

Ben : Dimanez kéu, mes frés !
David : (todi fot 'd'lt)) Dimani ?
Ben : Néni, rin...

Emile : C'es' possibe, ine Orientale sin merguez ? (I's'ritoune so David, to bréyan a's-totir) Awe, c'es'
possibe !!

David : Leye 'l' & réze, dji va prinde ine Reine !

Léna : Dihez'm', ¢'¢s' bon, ¢oula, ine Reine ?

(David vou aler Ii résponde min c'és' Nadine qui djdse)
Nadine : Awe, min ¢l' f4 prinde avou'ne grosse' passe
Ben : Vos-inmé li pizza avou 'ne grosse' passe ?
Nadine : AWE !

Valérie : (qui imite Nadine) Téripe ¢cou qu'on s'ravize !

Emile : (frote sés mins divin sés dj'ves, i'l'a dés mé a s'i'r'trové) On moumin Fatima, c'és' on po
malaheye, chal !

Nadine : I'n'a qu'a prinde des gross'és Texane, avou d'¢l' grosse pésse

Guillaume : Dj'iTnme mi de classique

Nadine : Bin, i'n'a qu'a prinde ine Texane avou 'ne grosse pésse €t ine Texane classique
Ben : Ratindez, divin' I'Texane, i n'a deés bolf' ¢t mi dji n'méigne nin 'd'tchér !

Nadine : Waouh !

Emile : Adon, 1 n6 fareii ine Texane avou'ne grosse passe sin tchér ¢t ine Texane avou'ne passe
clasique, avou d'¢l'tchér (to r'loukan les-6tes) C'es' bin ¢oula ?

Lena : Po I'Texane, dji'n'so nin tchode
Valérie : C'¢s' bin 1'prumire feye !
Leéna : Es-se di m'fite mi, si les galoches mi d'n¢ dés gaz ?

Emile : (qui toline so plece €t qui d'vin s6t) On moumin Fatima, ¢a vin, ¢a vin ... ! 27



Ben : Dj'én-né¢ k'ndhe eline avou d¢ fléran froumadje ¢t dé'l'lame dissq...

David : (qu'es' acholi so I'aspOya dé canapé et qui toline 11 dos a Valérie, frote si tiesse divin ses
mins) Li-si qui metré d'el'ldme so'm-froumadje n'és' nin co v'noli @ monde !

Guillaume : Es-se'-ti possibe d'avol dés-Olives so'l'Texane ?

(so s'tin 1a, Emile racrotche li télefone discrétemint)

Nadine : Vos d'vri prinde astéme, vos, avoll Ie¢s-olives, i'n'a in' cande a p'tit botike wice qui dji va tos

Iés djous, €t bin, i'm'a raconté qui I'mame d'on camaréde a lu, kindhe in' ome qui
s'a strouki avou ine olive &t i'n"¢s' mwért sefoqué

David : Nin possibe !!

Ben : Et mi, dja on vwezin qui bagnive ¢ Pacifique, et bin, 1'l'es' mwert sefoqué ossi

Guillaume : Avou ine olive ?

Ben : Neni, néni, 1 s'a neyi, i'n'aveu pt d'ér €s-se bonbone !

Valérie : Ca va, n'a pli persone qui nds voil raconter ine bone po no d'ner fim ? Bon, Emile, on'n-va
nin ratinde qui djale. Vos n'avez qu' a k'mander detis gross'es' Reine avotl d'¢l' grosse pdsse
et si sere bon insi

Emile : Trop térd, dja racrotchi vola bin detis minutes !

Ben : Min poqw¢ ?

Emile : (mdva) Dj'én-na m'conte di tes-otes | Vos m' fé potchi foli d'mes clicotes !

David : Bon, bin dji' d'hin cweri ine saqwe, qui'és-se qui vin avou mi ? (nolu ni réspond) Bin ¢a fé
todi plésir ! (i va po sort?)

Ben : Volez-v' bin' m'rapwerté on Bounty, s'i'v-plé ? Dj'asotihe apre !

David : (qui r'vin én' éri €t louke Ben divin leés-olyes) C'es' ¢oula, on Bounty ! Et poqwe nin d'on
plin cop des djeyes di coco ?! (i sorteye)

Guillaume : To 'I'monde aredje, d'avou fim, adon nds d'vri d'hinde turtos...

(Lena va pre d'Valérie. Guillaume va ve' I'pwete. Nadine €t Ben ni bodjes nin. Emile twetche si
magazine di totes part. Valérie prind's'setche €t s'ritoune po's'ritrover bdbe a babe avou Léna)

Lena : Valérie, volez-v' bin m'avanci on p6 de€s canses, s'i'v-plé ? Dja-stu a Docteur a matin ¢t i m'a
pri to mes bilets. Ca po'l'moumin, dja dés més d'vinte...et

Valérie : N'avez'v' nole carte di banque ?
Léna : Siya

Valérie : Et vo n'avez nole maquetre p6 I'moumin ? 28



Léna : Néni...

Valérie : Et bin, vos'v'rimouw¢ €t vos-alé cweri des canses a'l'machine ! (¢le va r'djonde Guillaume
pre d'el'pwete)

Guillaume : Dji va alé avou vo, Léna, dji del r'prinde quékes bilets ossi. Arive-tu Emile ?
Emile : Dji va v'ni, min on p6 pu tard

Guillaume : Et pogqwe nin astelir avou nos-otes ?

Emile : (Iive li vwe) P tard !

Lena : (qui va ossi ve'l'pwete, to djazan a Emile) Ni fé nin vos'male tiesse, vinez avou nos-otes

Emile : Dji va v'ni Léna, min nin asteir , dji va d'moré chal, sé-t-on maye qui I'Notére vorel
telephoner

Valérie : Nin dandji, i holikre so 'm'GSM

Nadine : Awe, alez avou' z-'¢l' ! Insi Ben ¢t mi poran djaspiner pdhilmin

Valérie : Awe, leyi Iés gaw'zins dés Titanic péhiles ! On pd d'ér frisse vi fre de bin
Emile : (I br¢) NON !!

Ben : On bol d'ér frisse po s'rl méte d'adrame, c'es' djus' cou qui' v'fa !

Emile : Dji n'én-n¢ dote nin, min la, dji'n'poll nin

Guillaume : Dji t'comprin vi fré, min divin c'és' moumins 1a, i'n'f& nin d'moré to set !
Emile : Siya, djustumin, dj'inme mi d'és' to seti !

Guillaume : Min poqwe ? Nos-¢stan turtos tés camarédes !

Emile : (oblidji di to dire, to bréyan) Dja hdze di tchire !!

(Léna, Guillaume ¢t Valérie sorte d'in'ér disgosté. Emile sorteye ve 1€s-Otes piéces)

Sinne VIII — Nadine — Ben

(Nadine ¢t Ben dimores to sell. Ben va seré 1'pwete €t vin s'assir dilé Nadine qui s'a'v'noli meéte so
I'aspoya dé canapé . Ben s'aprépihe di Nadine. I sont djinnés tos lés detis, ni wezé s'rilouki ... ¢t on
moumin passe)

Ben : ...A sohéti qu'onk di Z'¢l' trouve dés Bounty !...
...Dj'én-n¢ magn'reti des tones !...

Nadine : ... ¢a fé bramin !...
... mi, djinme m1 les Milki Way...
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Ben : ...Ah, awg¢, c'és'pac'qui c'es' pii tinre !
Nadine : ... Néni, c'és' pac'qui ¢oula va on grand vére di lecé !

Ben : Awg, li lécé, i'n-¢ fa po 'I'calcium...(i'l'es' casi a costé d'leye, i distele si tchmihe to doucemin
adon pwi, 1'l'bodge ¢t I'fé volé ava I'bazare) I f€ tchod, chal...

Nadine : Coula det €s-se Ies radiatetrs...(1's'levés et 1 toumes d'vin I€s bresses onk di 1'0te)
Oohh, Ben !

Ben : Kelly !

Nadine : (tote male) Adon, mi c'eés' Nadine et twe, c'és' « Vane foi'd'chal » !

Ben : Ratindez...dji n'volé'v' nin... dji m'a trompé...Kelly, c'ésteti mi crapode di I'anneye passeye...

Nadine : (li toune les rhins) Awe, bin mi, dji n'so I'feime qui d'on setil ome !

Ben : (él'riprind d'vin sés brésses) Min mi ossi...

Nadine : (vol rabréssi Ben, min a djinrin moumin, ¢le si r'sétche) Ah néni, dji n'pot, c'es' trd
timbe ! (¢le va cweri si setche to I€yan Ben so plece €t va s'achire ¢ divan. Ele f€ séne a
Ben d'¢le ridjonde. Ele atake a djasé fwér vite) Volez'v' rilouki mi p'tit carnet dés « primis
cops » ? La d'vin, dji s'creéye to cou qui m'arive Iés primis cOps. Par eéczimpe, a'l'léte « M »,
dji vin djusse di scrire « Mwért ». C'és' pac'qui, c'es' I'prim1 cop qui dji velh on mwért di to
pre. Et frankmin, dji contez'v' qui dj'dreti'st-avou pu sogne qui ¢coula. Séfe qui c'és'

carapmin fret ! El' volez'v' veyi ?

Ben : (qu'én-né r'vin nin d'¢l' vitésse qu'a Nadine po djaz¢) Awe, dji vol bin, min dj'inme mi qui
vo'l'lihez, dj'inme mi di'v'z-etinde

Nadine : Dji n'vi djdse nin di m'carnét, dji'v'djdse dés mwert

Ben : (divin to blan, si live &t louke atout d'l{i) Volez'v' dire qui n'a 'st-on macabé¢, chal ?

Nadine : Awe, c'és'm'cuzin d'a lon. Et si nos-¢stan turtos chal, c'és' pac'qu'on deti Iére li testamin !
Ben : Wice z'es'-ti ?

Nadine : (to li mostrant) El'tchambe djondante, 1a !

Ben : Dji poti ?

Nadine : Awe ! Stivez'm'...(1 s'avances to doucemin ve'l'tchambe dé mweért ¢t 1 intre)

Sinne IX — Nadine — Ben — Emile

(Emile rivin di I'Gte costé, 1''¢s'st-ocupé a ratelé s'pantalon €t 1 tin's'magazine inte ses dints)
Nadine : (off) Chuut ! On'n's€ maye... VO polez l'acsire si vo volez. I'n'dire rin

(Emile, qui reye, va to doticemin houté a'l'pwete) 30



Ben : (off) On direli qui dwéme
Nadine : (off) C'es' ¢coula, i dweme po tofér
Ben : (off) Téribe !!

Nadine : (off) Min qui f&'v' 7 ... Léyi'm ! ... Aréstez ! ... Ah néni, ni métez nin vos' linwe,
c'es' massi !

Ben : (off) Djan, Ieyez'v' adire, vola des melis qui vos m'egzalté !
Nadine : (off) Min aréstez, vos m'fé des caratchons !

Emile : (qui vin to pre d'¢l'pwete, 1 reye et i bre) Ca n'chéve pli'z-a rin di I'éstchéfer, 1'l'¢s' dedja
retd !

Nadine : (qui r'vin avou Ben, to rimétant let dj'ves ¢t let flelirs come 1 fa atout'd'let hatre) Vos-avez
dédja fini ?

Emile : Vos ossi ?
Ben : Escuzez'm', Bulle. Dji 'n's€ ¢ou qui m'a pri. C'és' slirmin a case d¢ mweért !

Emile : Cou qui s'a passé, c'es' qui vos't-internet, c'¢-st-a 1'ide€ye pé communiquer mais nin po...
(i réye biessemin)

Nadine : Es-se vreye, Ben, c'es'l'primire feye ?

Ben : Di qwe ?

Nadine : Qui vos'v'z'énondé ?

Ben : Awe, dji n'comprin vrinmin nin ! D'8bitude, dji s¢ 'm' méstri ! C'és' por mi in' buse !
Emile : Ci n'és' nin ine buse, c'és'st'ine pulsion !

Nadine : Clapan, ¢oula ! Veéyez'v', vos-ari come mi on p'tit carnét, vo pori s'crire vos' nove
brotleédje

Ben : Nin biesse, ¢oula. Vos n'avez qu'a I'sicrire, vos, come ¢oula, vos'v'z-én-n¢ sovinrez !
Nadine : Ah neni, divin m'carnét, dji 'n's'cri qui mes « priimis cops » !

(on sone. Emile va drovi. Guillaume intetr, stivou di Léna. Guillaume ¢€s'st-ocupé a magni on
sandwish)

Sinne X — Guillaume — [.éna - Nadine — Ben — Emile
Emile : (qui gleéte) Qui m'avez'v' rapwerté ?

Leéna : (passe divan 1 avou on grand' ér) D¢ papi d'cabinét !
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Guillaume : (s'aresteye a I'hotelr di Emile €t hagne divin's'sandwish) I'm'sonléve qui ti n'avel nin
fim ?!

Emile : Dji n'a maye di ¢coula

Guillaume : Dji'n'rid'hin pa. I'n'a’ ine sandwicherie pu bas, si ti vol

Nadine : Dji vin avou vos, ¢a done fim I'amofir (a Ben) Dji'v'ramine on Bounty, Benny ?

(Ben fé awe d'el'ticsse)

Guillaume : Et qwe, n'a-ti avou dés bouledjes s6'l'timp qui dj'n'ésteu nin 1a ?

Emile : Tracasse nin, ti n'a rin maqué, « Mon Pére » (tape si magazine so I'pwetréne d'a Guillaume,
drouve li pwete po sorti et djase a Léna qu'es' passeye a bar) Dj'én-né va ! Et pui, djir'vin !
Dj'én-ne va, pd mi rim'ni ! En-n-aler, rim'ni ! Dji va mutwe d'abor eén-n'aler ! (i sortéye avou
Nadine)

Sinne XI — Guillaume — Léna - Ben

Ben : C'¢s' Ieye ! ... Ele' I'es' mérveyetise ! (i prind foll di's' sac banane to ¢ou qui fa po fé on petard,
Guillaume vin velr)

(st on'n"potli nin foumi so'l'sinne, on poti djowé avou ine cigarete électronique. Adon on djéz're di
« petdrd électronique »)

Guillaume : Qui fez'v', djone ome ?
Ben : On petérd !
(Guillaume va pre di Lena a bar sin rin dire)

Ben : C'es' po'm'distrinde. C'és' nécésére por mi d'és-se lake. Qwand dji so a'n'novele plece, dja
dandji qui m'cervé seliye rinpli di bons flots...Come ¢oula, dji'm'disméte di mes transes

Guillaume : Yo Gandhi ! Alleluiah ! (a Léna) I's'prind p6 Cohn Bendit, 1i strfet !

(Lena respond d'on p'tit sorir min on vet qu'éle €s' trisse)

Guillaume : Vos-alez bin ? Vos tmez 'lI'cop ?

Léna : Awe, elireuz'min qui dja 'lI'gélereye...

Guillaume : Et vos-avez dés artisses interessant po'l'moumin ? (i chéve deis véres)

Léna : Awe, i'n' artisse Japones. I fé des vetlires... Dji I'a réscontré €'l'Suisse... C'é-st-on Japones
Kurde, rétchessi politique (€le soreye) Si vikdréye es' passionante, i'l'a's'tl masseq,
(ele 's'énonde) i'l'a des defits... 1'l'a ine adrésse...

Guillaume : I'm'él'sonle, en éfet !
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Leéna : (djinneye, ¢le sdye di's'riprinde) Enfin, i parét'refl, dés mon ... (candje di sudjet)
Et vos, li séminére ?

Guillaume : Dja f€ 'ne creti'd'st !

Léna : Nin possibe !!

Guillaume : (c'es' lu qu'e-st-on pd djinné astetr, i tape on cop d'oliye so Ben — todi ocupé
avou' s'petdrd - et n'djase nin trop hot) Dji'v'z-¢l' va dire a vos...i'm'a'st-arivé 'ne
sagqwe...dja réscontré 'ne saqui !

Léna : Min c'¢s' formidabe, ¢oula ! Et kimin 's'loume't-¢le ?

Guillaume : Patrick ! (viide si vér d'on cop)

Léna : En efet ! C'e-st-on cop d'aloumire !!

Guillaume : Dja pri on tolirnant !

Léna : Cin'¢s' nin tolrner ¢oula, c'és' virer !!

Ben : (si live tos-ésprindant si petard) Dja on camaréde, €t bin, 1'l'és' come vos

Guillaume : (fé on pas ve Ben) I'l'¢s' curé ?

Ben : Neni, d'on djot a I'6te, 1'l'a dim'nou PD, come vos !

Guillaume : (qui vin co pu pré di Ben) Awe, bon, houtez Ben...dj'Inmeretl ot-tant qu'on'n'bréyasse
nin ¢a so tot Iés teds

Ben : Ahh, ¢oula voi dire qui vos'n'volez nin 'n¢' djazer
Guillaume : Vola !

Ben : (qui vou distrinde li situwécion, vou d'ner s'pétard a Guillaume) Tinez, heétchiz-on cop, ¢a
rind verd;is'

Guillaume : Neni, merci...(ritoline a bar)

Léna : (va ve Ben) Mi, dji vol bin, ¢a'm'candjre 1€s-idé€yes... (€le s'assi a costé di Ben ¢t tir on cop)
I'l'es' fwér ! ... I fé bin tchod, chal, néni ?

Ben : Awg, c'es' Ies radiatedirs ! (i tape on cop d'oliye veé Guillaume &t rifét'ne saye) Ale djan,
leyez'v' adire ! Gostez'm ¢oula !

Guillaume : (s'avance ve Ben, li prind'l'petard, 1 heéthe on cop ¢t s'assi a costé di Léna) Bon, dinez'm'
could ! Adon, qwe'z-€s-se a djus' ? Hawaienne ? Double zéro ? Afghan ? Marocain ?

Ben : (qu'én-n¢ r'vin nin) Waouwe ! C'és' bin'l'prim1 cop qu'dji vell on curé ossi aféti !

Leéna : (hétche on cop, fe passé a Guillaume qui hétche a's'tolir et qui fe passer a Ben) Nin éwaran,
Guillaume a's't-ataker come missionére a Katmandou 33



Ben : Teripe ! Djavel on camarade qui djowéve de didjiriddo divin on groupe, i'l'¢s' a Katmandou
ossi. I'l'a'st-apri li sithare électro accoustique so on mel'd'timp. Vos'n'avez djow¢é ossi ?

(to'l'monde si f€ passer I'peétérd)

Guillaume : Nin Iés prumir'és saminnes !

Ben : (I'ér grave) Dihez'm, monche@i'l'curé, dji'v'voreli d'mandeé 'ne saqwe di personél !
Guillaume : (i soréye ¢t mete si min so li djambe d'a Ben) Not probléme !

Ben : (i's' live, ma a si dhe , 1 s'couke a'l'tére to metan ses pids so 1'aspoya de canapé) So to ¢col
qui'l'Pépe raconte so 1'séxe, vo, qwe'z'és-se 't' ele vos' pdzicion ?

Guillaume : Missionére !!

(To les tretis riyes come dés bossous, a té pon qui Leéna en-ne tchoule. Astelr, ¢le ataque a s'distinde
¢t a mostrer s'veritabe natelire)

Léna : Dihez'm' Guillaume, qu'alez'v' f€ avou vos' par des ¢anses d'a Stéphane ?
Guillaume : Lena, dji'v'z'e-preye !
Lena : C'es' dedja bon, hin, ni fé nin 1'ofusqué !

Guillaume : Bon, si vo'l'volez sépi, dji conte fé des dons a I'noveéle mohone dés djones... Et si m'part
¢s' vrinmin grosse, dji métres ossi des édants divin lés bon-nés'z-otves...

Lena : C'e-st-a-dire ?

Guillaume : MERCEDES, di¢rin modéle ! ... Ben, qui n'a-ti a djusse la-d'vin ?
Ben : C'¢s' d'¢le spécidle... C'es' de B 52!

Guillaume : Astelir mes-¢fants, €voye turtos po z-¢barqué divin L'Enola GAY !
Ben : Qwe'z-¢s-se ¢oula ? Ine sale di danse po lés Pédalo ?

Guillaume : C'¢s'l'avion qu'avel laché 'l' bombe atomique so'l'Japon

Ben : AH ! Lés calfurtis !!

(Léna si live &t ataque a danser to tchantant « Enola Gay » - li rédjihel pass'ré'l'disque — Ben &t
Guillaume s'metes ossi a danser, adon pwi Ben s'va couki so 'l' tdve de salon po mimer l'avion)

FIN AKE 2
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AKE 111

Sinne I — Valérie — David - Guillaume —L.éna - Ben

(On 1'prind 1a wice qu'on'z-avel arésté. Li muzik d' »Enola Gay » va todi, Guillaume danse todi,
Ben f€ todi I'avion so'l'tave.Valérie ¢t David rintres. I copé leti conversasion to véyan I¢s tréus-otes)

Valérie : I'n'a on coyon divin 'l' sope !

David : (qui va ve Ben) Fez atinsion, vos-arivé a coran d'¢l' pisse !

Valérie : C'és' « L'lle de White », chal !

Guillaume : (To mostran 'l' pétdrd) On prindez'v' on pd'd'bon timp to'v'rawardan

David : Ti r'toime ¢ vice ?

Guillaume : Djan, ci n'és' maye qui quéqu'es grammes di drouke !

(Lena, Guillaume ¢t Ben riyes come dés-¢énosints. Valérie'el'z-€'r'louke tote male. David va a bar)
Valérie : Bon, po I€s-ci qu'ca interésse, Mésse Froissac m'a hotki !

Turtos : Et adon ?

Valérie : Et adon, ¢t adon, come si vweture es'st-a'l'forire, 1'l'a di qui vinre a bus !

Léna : I's'a trompé d'ligne ?

Valérie : Nenti, li bus a dar¢ divin I'divantetire d'on gérédje !

Ben : (apre on p'tit timp) I'l'és' mwért ?

Valérie : Néni, i'n'és' nin mweért......... Puc'qui m'a soné !!

Guillaume : Cin'¢s' pu on Notére, c'¢'st-on plonki !

Valérie : Qué raport ?

Guillaume : Dji'm'¢l'dimande ! (to mostrant I'pétdrd a Ben) Dihez, i'n'a dés margoulédjes la d'vin ?

David : (si chéve on vére ¢t tape si pougne so'l'bar) Bon, c'eés' bin bé to ¢goula, I¢s pizzas, 1¢s petards,
Iés farandolles... min dji n'a nin qu'¢oula a fé, mi ! Adon, qui va-t-ton f€ ?

Leéna : (si live d'on cop) Dja'st-ine idéye !

Valérie : Nin possibe !
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Leéna : (va qweri si setche ¢ cwire divin) Dja chéle on disque, ine saqwe'd'clapan ! (ele va ve
I' tcheéne hi-fi mete li disque ; Ele atake a danser ¢t a f€ d¢ play-back. Ben ¢t Guillaume riyes,
David et Valérie sont meéduzés. David s'aprépihe di Lena po'l'rilouki'd'pu pre. Ben f€ li haleéne
¢t va disqu'a pids da Lena)

Sinne II — Nadine — Emile - Valérie — David - Guillaume — Léna - Ben

(Nadine et Emile rintres. Nadine én-né r'vin nin di velir Ben. Emile én-n¢ profite ¢t atake a danser,
to fan bodji Ben, i'l'atrape 1i main d'a Lena qui n's1 rin conte di rin. Qwand' ¢le vel qu'c'és' Emile,
Lena bré on cop. Emile f€ leés cwanses di rin et continuwe a danser)

Emile : C'es' génial !

Nadine : (qui va aresté'l'muzic) : Génial, c'eés'mutwe on grand mot !

(Ben s'rilive to finthan ¢ pavion divan David qu'én-na 's'conte)

David : Bon, qwe ? Vousse on cop'di 'r'mede po I€s ptit'és biesses ?

Emile : D'a qui ¢s-se ? C'és' clapan !

Nadine : (a Ben ) Dji'v'z-a maqué ?

Ben : (quéawe ¢ cou) Vos-estez télmin 1a, ¢'m'tiesse qui dji'n'mavel nin minme apdrgu qui
vos-esti evoye

Emile : Léna, dji pol ? ... (i'l'atéle on casse a'l' tcheéne hi-fi &t continuwe di hotter 'I'muzic to tapan
de pid)
Léna : Adon Guillaume, qu'én-n¢ pinsez'v' ?
Guillaume : C'es' fwér plaihan, min vo savez, amon nos-otes, li muzic... ci seérell pu vite Mozart,
Shubbert, Verchuren...ou bin « Village People » (Valérie ¢t David ¢l' rilouké avou dés

grands-otiyes, Guillaume 's'ritotine so Ben) Benjie, avez'v' co on po d'gdz ?

Ben : (to bindhe di ¢ou qui Guillaume li'd'mande, i'l'apontihe on nove petard) So 'l'cop,
« Mon signetr », so'l'cop !

Nadine : Min qui fez'v'la ?

Ben : On joint ! On petard !

Nadine : (makeye) Ben, vos-estez on drogué ?

Ben : Drogué ?! To fi drei Iés grands mots ! ... Dj'Inme bin, qwe¢...ca rind amistéve !
Nadine : Néni, mi dji troive qui ¢a rind biésse !

Ben : Min néni ! Et d'abor, vo d'vri gosté &t 'l' sicrire € vos' carnét (i vol li d'né 'l'pétard)

Nadine : (li toune I¢s rhins to tuzan ¢t rivin a lu) D'acwére !! (€le va cweri si apareye foto) Min dji
hep'teye 36



Ben : Poqwe ?

Nadine : Dji'n'sé 's'el' fa s'crire 2 « J » come « Joint » ou bin & « P » come « Pétard » ?

Valérie : Métez'l' a « O » come « On djot, dj'arestey're di scrire des biestréyes divin m'carnet »
Nadine : (va a David ¢t bré) Polez-v' prind'ine foto ?

David : (bré a's-tour) Awe, dji potl prind'ine foto !

Nadine : (s'assi a costé d' Ben so li p'tite tafe di salon, to métan li petard a priimi plan)
C'es' m'prumire feye ! (a David qui vin d¢ f€ I'foto) Meérci bramin !

David : Avou plaizir !

Ben : Awe, meérci fré !

David : F¢€ atincion twe, oubin t'¢l' va'st-avou, ti cop d'Baygon ! Li totéle : li djéne et 1'vér !

Emile : (qui danse so pléce) Lena, i'l'es' téribe ci boket-1a, wice poti-t-on I'atch'ter ?

(Lena ni prind nin astéme a Emile)

Valérie : (Li telefone sone, ¢le rispond) Allo ? Docteur ...Alberti ? Qui n'a-ti po vos'chervice ?
Pac'qui ci c'és' po sdvez mi ome qui vos soné, c'eés' on po tdrd ! Kimin ? Aha,
c'e-st-apwerpd di Mésse Froissac...min dji 'n'so nin di's'famile... (so 1'tin de cop d'telefone, 1
n'a qui David qui houte, to riv'nan a bér. Les-0tes si passes li petard 1'onk a 1'6te, minme
Emile qu'a aresté 's'muzic heétche on cop so 1'petard po f€'l'malin, min ¢oula'l'fé tossé qui
po'z-aredji) C'és' I'selil' numero qui vos'z-avez trové sor 1 ? I'l'és' d'vin on trisse etat ?
Notére, ci n'és' nin on mesti aheye ? Ale, donc ! Pinsez'v' qui s'én-n¢ va 'r'mete ? Divin
quéques-etres, dihez'v' ? Tant mi vdye adon ! Pac'qui vola tote'ine tchoke qui no'l'ratindan !
DiheZ'li di'm'houki qwand i 'r'prindre ses-esprits ! Awe, merci (¢le racrotche)

(David divin to blan)

Nadine : I'l'és' malade li Notére ?

Guillaume : Wice'z-¢esti ?

Valérie : Divin 'l'coma !

(Emile reye come on sot !)

Léna : A sohéti qui ¢oula ni seliye nin trop grave...enfin, dji vou dire...

Valérie : Ca va Léna, dja djusse au po eczagéré. Li Notére' €s' to simplumint on pd makeé !

(David s'assi a fond-¢l' plece avou on magazine)

Emile : (qui réye co todi, si tape a pid de canapé, c'es' [t qu'a'l'petérd a 's' moumin 13) Li Notére a

l'opital ! Ca'm'fé bin rire ! Dji'v'l'ave( bin dit qui Stéphane, minme trépassé, areti wardé in
cwate 'és-se mantche ! 37



Guillaume : (2 Emile a sudjet d¢ petard) Fé totrner !
Emile : Et to ¢oula po m'fé aredji !

Guillaume : (todi a sudjet d¢ pétard) Fé totirner !
Emile : Hein ?

Turtos : Fé totrner !!

Emile : Ah ? Awe Fé tolrner, come « Tournez manége » ! Alle Evelyne, fé tolirner ! La wice
qu'i'l'es', 1 deti bin rire di nos-6tes !

Guillaume : (qui vin di's'sovni qui 1'és curé) Vos n'i estez nin ! C'es' 11 Bondiu qui s'cheéve di
nos-otes ! Po nos plni. I's'chéve di nos-6tes come di marionétes !

David : (va ve Guillaume ¢t 1i bré) I'l'a rézon ! Et d'abor, on' n'él'loume pu Diu min Geppeto !
(méva, 1 va s'assir a costé d'el' I'tchéne hi-f1)

Ben : Awe, Geppeto, c'es'l'papa da Pinnochio...I'l'és' térribe ci film-1a ! Avou les-efants qui div'nes
deés-agnes, li balinne, et's'coplel Jimminy Cricket...

Léna : Ah, Jimminy Cricket, ¢'és' mi meyeu sovni d'¢fance...

Emile : Savez'v' bin, Lena, qui dji so in'as' po imiter Jimminy Cricket...louki... (i's'méte ¢ canérd €t
drotive Ies brésses po fé des-¢€les)

David : (live li tiesse di's'magazine) Neni, ¢oula c'es' 1€s films pourcés di Canal +
Léna : Mi, dji so so des tchotes cindes d'aprinde cou qui Stéphane nos-a leyi
(Emile hosse et n'a nin I'ér a 'snavete)

Valérie : Come 1 navigué'v' a qwate vints, 1'l'ar¢ d'vou'v'leyi seés cwedes po stantchi
(Emile toume a'l'tér . To'l'monde ¢s'st-esbetile, sdfe David)

David : Vola « Rain Man » qu'aplonkihe

(Nadine dare so si apareye foto. Ben ¢t Guillaume riléves Emile qu'a I'ér d'es' tot-evoye)
Nadine : C'és'm'prumire over dose !

Ben : (contin) Bin bindhe d'és-se vinou !

(Nadine prind'ne' foto. Emile bré to veyan'l'flash)

David : Arestez avou vos fotos !

Emile: AH! AH! AH !

Guillaume : Qu'a ti ? 38



Emile : Dja veéyou'l'loumire ! (i louke Guillaume to bindhe) Ohh, Gepetto !

Guillaume : Neni, mi ¢'és' Guillaume (i'l'i mostelr Valérie) Et 13, c'és'qui ?

Emile : Cendrillon !

Valérie : Bon, fa f€ ine saqwe, 1a ! Foutez'l' a''douche, c'¢'st-infernal !

Emile : (qu'és' todi a'l'tér, tchouke avou ses pids so Guillaume &t Ben qui sayes d'¢l' hétchi
disqua'l'/pwete) Be-carreful ! There is a pick pocket in the station... be-carreful ! There is a
pick pocket in the station...

(Guillaume et Ben sortés avou Emile, Nadine va avou'z'el')

Sinne III — Valérie — David - Léna

David : (sére li pwete) C'n'es' nin gangni !

Valérie : On vreye gugusse, ci la !

Lena : I'n'es' nin a cretire qui c'es' I'fré d'a Stéphane !

Valérie : I'n'a brdmin dés-aféres qui 'n'sont nin a créure, chal !

David : i fé tchod a créver, chal !

Léna : ¢coula det és-se I¢s radiatedrs...

David : (s'assi a costé di Lena ét'l'rilouke po sayi di li f€ 1és bés-ouyes, min come ¢a n'fé nol efét a
Léna, David 's'ritoune so'l'setche dé boldji) Bon, dji 'm'va magni'ne gozette, mi ! (prind li
sétché ¢t va's'méte divin 'ne cwene)

Sinne IV - Ben — Nadine — Valérie - David - L.éna

Ben : (rintelir avou Nadine) I'l'a malahéye di noyi li Dos Crawler...
Nadine : Dji'n'a polou prind'ine foto, mi apar¢ye n'és' nin Water Proof...

Ben : (va's'méte ¢ canapé avou Nadine) Min a'd'fét', qui es-se a djusse Stéphane ? Ca, i'm'sonle
qui I'a brdmin d'camarides

Léna : (prind ine album foto €t s'va mete a costé dé Ben &t Nadine) Ah c'es' vreye, vo n'el'’kinohi
nin. Stéphane, c'¢-st-eu ine saqui di fwér...djenereds !

Valérie : On pou minme dire fwer midone ! Fwér fwér 14dje po 1€s p'tits-artisses sin prétincion.
I'l'inméve bin di 's'kibate po lés cdse piérdowe. On vreye Sint Bernérd !

Ben : (avou on grand sorire) Insi v, vos-estez s'feime ?
Valérie : Neni, c'es' mi s'feiime ! Leye, c'es'si intrit'nowe !

Ben : (€l'z-¢ louke tote Ies dels tour a tour) Vos-estez on cope libe, qwe ! 39



Nadine : (s'assie € canapé ¢t mete on cossin dizo's'tiesse) Dj'inméve bin Stéphane. Dji'm'sovin qu'on
djot, qwand dj'esteti p'tite...enfin, qwand dj'éstet pu djone, i'm'aveu éminé a jardin di
climatisdcion...

Valérie : D'aclimatacion !

Nadine : Awe, ossi ! Ci djo0'la, dj'avell passé ine clapante apre'l'diné. I'm'aveu lower on p'tit rodje
vélo sin Ies p'tites roles

Valérie : En-né vola, dés sovnis !

Sinne V — Guillaume - Ben — Nadine — Valérie - David - Léna

Guillaume : (rivin avou 's'pull to frerhe et les mantches rimonteyes) A pwerp6o d'sovnis, i'nos r'fé
li cop d'Valras ! Ti rapince'tu David, qwand on'z-¢s'st-¢voye € vacances to I¢s trelis a
Varlas...

David : Testu ! Pér 11 p'tite Suédwece... Gundrun... 1i ci qui Emile sayive d'andotler dispoye dets
meds et qui t'avel ewalpé so detlis djots ! Li tiesse d'a Emile, ci cop-1a !

Guillaume : Oh ! Dji't'fré dire qui Ingrid, c'¢'steli djusse platonique...

David : (qui s'avance v¢ Guillaume avou on p'tit sorire) Et mi, dji' t'fr¢ dire qui divin platonique,

i'n'a.......... Rimarque, eurelizemin qui t'avel trove ine crapode, ca, avou tes-€rs €t tes
manires, dja bin conté qui t'ésteli 'ne tante...(i's'va r'mete ¢ cwene avou's'magazine)

Guillaume : (si live mava) To'l'monde conte qui dji so stdmus', grigned, qui dji'n'sé rire...adon qui
dji serel pu vite...

Ben : Gay !

(Guillaume s'ritotine so David avou on 1&d ouye)

Léna : (qui vou calmer lés-aféres) Vos volez dire djoyet ?
Guillaume : Et bin, i'na qu'a'l'dire, adon ! (s'rimete € canapé)
Nadine : Et vos Valérie, kimin avez'v' réscontré Stéphane ?
Valérie : Oh mi, c'e-stei qwand dji hantéve avou David

Nadine & Léna : Qwe ??!!

Léna : Vos-avez hanté avou David ? Vos'l'savi, vos Guillaume ?
Guillaume : Bin awe¢ !

Léna : Vos'n'mi I'avez maye raconté !

Guillaume : Dji so'in' vréye tombe. On m'loume « Le Pére Lachaise »

Valérie : Awe, enfin, ¢oula na nin marké'm'veye... 40



David : (qui d'moréve a pért, ni poll pu's'tére) Euh... Valérie, dji 'v'fréu r'marké qui vos n'avez nin
todi di ¢oula...

Valérie : Escusez'm', min nos galipettes ni m'on nin leyi di faméus sovnis
David : Vos-avez'ne mémwere fwere cofite !

Valérie : (moquetice) Ah awe...Cotte !!

David: (si live, man'ciant) Vos-avez todi avou sogne di vetr li vréye di face !
Valérie : Dj'avel dedja dés ma d' profil !

David : Vas' a 'l'djote ! (ritoune divin s'cwene, méva)

Sinne VI — Emile — Guillaume - Ben — Nadine — Valérie - David - Léna

Emile : (qui r'vin) Mande éscusse, dji 'n'sé ¢ou qu'a'st-arivé...Dja d'vou hetchi trop fwér (i va a bar
pre di David)

David : Vous' ine gozette ?
Emile : Neni, merci, dja arésté (i's'fé to p'tit)
Nadine : Min enfin, kimin avez'v'fé po réscontrer Stéphane ?
Valérie : Et bin vola. Djesteli ¢ deuzinme annéye a l'université ¢ Stéphane hantez'v' avou ine
dam'zulete fwér cagnesse qui dji'n'poléve supwérter. Ele n'aréstez'v' nin di'm' pihi ¢ l'oty.
Adon, dja to fé po li prinde ¢t dja gangni ; L'amour, ¢oula a v'nou apre... .¢t Lena eco apre...
Leéna : (si live po s'assir so I'aspoya dé canapé €t po prinde dés pdses provocantes) Adon mi, c'e-steli
a 1'élecsion di Miss Macumba Club. Li Macumba, c'¢s'ne séle di danse a Sint-Tropez... To
disfilan, djavet to f1 dre riméarké divin'l'djuri, on be grand valét avou dés ollys a toumi
mwete. A moumin di 1'ésprotve de T-Shirt to freérhe, dja to f€ po'l'émacraler. I'l'a's'th

esblawi di'm' dihantchédje et i'la craké so'l'cop

Valérie : Fa dire qui di's'timp 1a, Stéphane ni voléve nin admeété qui 'n'véyéve nin clére ¢t 'n'alez'v'
sin ses lunétes !

Léna : (qui n'fé nin astéme a Valérie) Et dispdye ci djoti, nos'n'nos-avan pti qwité. Magré 1€s pires
S0 nos' voye.

Valérie : P6'l'cl qui n'a nin compri, li pire €l' voye, c'és' mi !

Léna : Nos-avan drovi ine géleréye d'art essonle €t astelir, dji'm'én'n'ocupe tote seiile come dji poti
Ben : Ad'fét', kimin ésti mwért, li mweért ?

Valérie : On biesse acsidint di ski

Ben : I'l'alez'v' top reti ?
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Valérie : Néni, i'l'éstei arésté
Nadine : On poll mori a ski qwand 'on'z-¢s' arésté ?
Valérie : C'¢'st-on pd méladheye min Stéphane 10, i a parvinou

Leéna : (avou 'l'vwe qui tronle ca ¢le ¢s' trisse) C"e-st-a-dire...euh...qui Stéphane vinez'v' di d'hinde
ine netir pice ¢t i's'a's'tu r'pwezé dizo'ne bosse...€t 14, ine dameuse'l'a spratchi !

Valérie : ...I'I'a rindoti 1'dme

Nadine : C'es' horibe, c'es'st-afredi, c'es' teribe ! (€le tuze on moumin) Qwe'z-¢sse ine dameuse ?
Emile : Ine cheniyéte !

Nadine : Ca poti spratchi ine saqui ine pitite haléne ?

Guillaume : Ine cheniy¢te, c'é-st-on tractetir po 1€s montagnes

David : On trénd...

Ben : Ahh...d'acwér !

David : (qui's'foute di Ben) Ahh...d'acwér !

Ben : Dji n'voreli nin maqué'd'réspét a on mwért...min po'n'nin veliye arivé on tractelr...f4 vrinmint
esse biesse !

Lena : Catchi podri'l'bosse, i'n'aréu rin polou velr ariver...
Ben : Min poqwe's'catchéve-ti ?

David : (qui s'live €t qui's'mavel’, 1 va vé Ben. Ben si live ossi et louke David divin Ies olys )
T'atake a nos peler'l'...

Valérie : (vou calmer'l'djeti) Houtez, a risque di f€ volé a bokets 'I'réputation di nos'
Stéphane...i'"l'ésteu ocupé a fé's'gande qwand ¢ould's'a passé !

Ben & Nadine : (si r'louke sin comprind') Hein ??
Valérie : (avou ine pitite vwe d'¢fant) I'féve caca !

David : (tuze on moumin ¢t va'r'djonde Emile a bar) Emile, c'é-st'ine marote amon vos-0tes de
tchir a mava moumin !

(On sone. Guillaume va drovi. In' ome ¢ costume avou'ne minérve ¢t ine malete s'pihie intetir. On
vell qui I'a médldheye di wardé ses-esprits. I'l'a 1'ér tot'¢voye)

Sinne VII — Froissac - Emile — Guillaume - Ben — Nadine — Valérie - David - Léna

Froissac : Bodjou ! Mésse Froissac !
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Valérie : N'a'ti lontimps qui vos rawardez ?

Froissac : Awe...Neni...Dji'n'se pi !... Contez'v' ? Dj'esteli 1a'd'zo dispdye on moumin min
dji'n'savel pl si vos'd'mori a 53 ou a 73... min, c'esteti a 28... (i s'avance a mitan'd'el'
plece, lache si maléte €t 's'frote li front avou 'snoré d'potche) C'es' drdle, hin, i'm'sonle

qui 'm'cervé vorel djazé pl vite qui'm'boke...ou bin'l'contrére enfin...

(Guillaume li prin po'l'bresse. David dare a bar. Ben ¢t Nadine li font pléce ¢ canapé. Tot'l'monde
prind astéme a lu)

Leéna : Ci de ¢esse li piqlire po'z-¢dwermi !

Emile : (qui réye) Li Notére divin lés maclottes ! Fa qu'dji réye ! Fa qu'dji réye !

David : On p'tit vére po'l'Contabe, ¢oula li ferét des bin !

Nadine : Cin'és' nin on Contabe, c'és' on Notére ! Vos-éstez téribe, vos !

(Guillaume f€ assir Froissac divin I' canapé. Valérie s'assie a costé'd'lu et li f€ lés bés-oliys)
Ben : Mi, dji k'n6he 'ne saqwe po v'rimete d'adrame, po'v' riméte 1es ideyes € plece

David : (rivin avou on vére po Froissac qui done a Valérie. Lu ossi s'assie ¢ canapé) Dji'n'pinse nin
qu'vos' rimede '¢l'va dispierté

Ben : Neni, min 1 dv'ret hetchi on cop, 1'Notére... coulad 'I'rimétrei'd'ses transes
Valérie : Dji'n'crell nin qui ¢oula setiye l'idéye d'¢l'saminne...

Froissac : Mi nin pa. Par conte, dji vou bin on p'tit vére. C'es' qui, avou to lés médicamints,
dja'm'gozi to sowé. Dja idéye d'avoll magni on covetel !

(Valérie done li vére a froissac)

David : Ca'n'del nin ¢sse dheye a dijérer. Pérmetez di'm'prézinter : David Beitoun, agent comércial
intérnacional, impor / export... Min Stéphane vi'z-arét po'l'pu stire bramin djéz¢é 'd'mi
(i sere li min d'a Froissac)

Froissac : Néni, nin du tout !

Lena : (qu'es' podri 'I'canapé, si bahe po mete si pwetréne a z-ollys deé Notére) Lena ! Lena di
Fortuna ! Dji so danseuse ¢t dji m'ocupe'd'ine gélereye d' art. Dji so'ne fwér bone camarade
dé mweért

Froissac : (qui Lena troubél') Léon Froissac de¢ Cabinet Froissac ¢t Fi. Estchanté !

Guillaume : (va ossi séré'l'main dé Notére) Estchanté Léon Morin, curé...enfin, dji vol dire qui dji
so estchanté, Léon, dji'm'loume Guillaume Morin €t dji so curé

Nadine : (vin a Froissac) C'¢-st-on bé nom, ¢oula Léon, ¢oula m'tét rapinsé a on film wice qui...

Valérie : (li cope) Ca va ! 43



Lena : (continuwe si numéro) C'és' vreye, c'és' clapan Léon, c'es fwér virlih et rasstrant !

Valérie : Bon Léna, ni pinsez'v'nin qui '1'Notére ¢s' dédja bin-assez d'vin lés nuléyes come ¢oula ?
Meésse, 1's'adjiret di r'prinde vos-€esprits et di nos lére li téstamin...
9

Froissac : (on timp) Qué testamin ? (to 'I'monde ¢l' rilouke) ...Dji réye ! Bonéte ! Farel veyi vos
tiesses a turtos ! Cou qu'on 's'pou bin plére, ¢'s'mesti chal...

Valérie : (male) Nole dotance 1a d'ssti, Mésse, min nos 'v'nan d¢ piéde ine saqui di fwer tchire, et
nos n'avan nin 1'ame a couyonades !

Froissac : Evidament, mande escuze po mes faves. Bon, dji'm'lance (is'live ¢t va tchouki Emile po
polou méte si maléte so I'contwere) Excusez'm', mam'z¢éle...

(Emile, to mava, va s'assir ¢ canapé)

Froissac : (qu'a drovoti's'maléte et qui cwire divin ses papis) Mi, Léon Froissac, d¢ cabinet di Notére
Froissac et Fi... Euh.... 1a, dji del 'v'présizé qui divin Froissac ¢t Fi, c'és mi, 'I'fi... Adon,
vos'm'direz poqwe nin Froissac €t Froissac, pac'qui si c'és' mi'l'fi, c'€s' qui Froissac
es'm'pére (i's'pdrmone tot'ava'l'bazar) Mi papa estell on grand notabe di Nametr, mi mame
n'a maye ovré, mi papa n'arell maye volou... on brave gayard mi papa... (i s'aréstéye a
costé di Emile qui louke on magazine « Play-Boy ») Tin, vos ossi, vos-estez aboné ?

(Emile si live et's'va mete tot'a'l'apdzite d'¢l plece)

Valérie : (qu'én-n'a's'conte) Bon, Victor Hugo nos f€ raviker « Les Misérables » ou bin i1 nos va lére
li téstamin ?

Froissac : (s'rilive) Awe, bin stire ! (i prind ine eéwalpetre fou di's'potche €t i djowe avou)

David : I'm'prind po on sét, come i'l'¢s' 1a ?

Froissac : Escuzez'm ! ... Dji deéclare droviéte li cinquinme cérémonie des Cézars

(David maque de sefoquer &t tape si min so li spale dé Notére)

Guillaume : I'l'¢s' a part, ci valet-1a !

Froissac : Dji reye, dji reéye... Dji déclare riprézinter 1€s-intéréts dé mwért Stéphane Mirmont €t dji
m'é'va ...enfin, manire d¢ djazé...Dji so on p6 ndhi avou ci'st-istwére di sonde anéle...
(i va'r'djonde Emile qui Ie¢ye padhulmin sin rin d'mander a persone)

David : Va-ti f€é on commentaire a totes s¢s frase Tatayet ?

Guillaume : I'l'és'a part min pléhant...

(Froissac raye li magazine « Play-Boy » dés mains d'a Emile)

David : Awe min twe, t'és' foll guide, t'¢s' completmin foimé !

Leéna : Aréstez'd'el copé a to cops bon !
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Valérie : C'es' vréye, vos-€stez pénibes...

Emile : Sérez on p6 vos' hapa deiis ségondes po Ieyi djazé Froissac, come ¢oula vos pdrez turtos
bizer ¢voye avou vos c¢anses ¢t dji sere qwite d'¢tinde totes vos couyonddes et totes vos
bigstreyes...(i va r'prinde 1i magazine foll dés mains d'a Froissic €t s'va mete a bar) Ci chal,
c'és' d'a meune, vos, vos-estez aboné !

Valérie : Et qué novele Froissac, ¢a vin ?

Froissac : (va s'méte € canapé po lére on papi. To'l'monde ¢s'st-atoli d'lu safe Emile ¢t Ben) Vochal
donc l¢s dinrinnes vol'tés d'a Monchel Mirmont Stéphane Alexandre Georges, datant des
gwinze di décimbe delis meye quatwaze... Tin, c'és' I'Sint-Ursule ou 'l'Sint-Ferdinand
could ? Dji'n'sé pli... Pardon. Puc'qui vos 1ihé ci téstamin, c'és' sirmin méva séne por mi.
Al &dje qui dja, ci n'es' nin vrinmin li moumin po mori adon dji deti €s-se mwért divin mi
avion personél inte New-York ¢t Hong-Kong. Damadje por mi, tant mi vaye po dés-otes

David : Po I'avion, c'és' raté !

Turtos : David !

David : Ca va ! Dji di ¢oula a cdse d'¢l'dameuse !

Nadine : (bre divin I'oreye d'a David) Awe, c'es' coula, li dameuse !

(Li Notére ratake a piede li nord €t i n'a qui Ben qui s'en'aporsii)

Ben : Ehh !

David : Qu'as-se, twe ?

Ben : Dji'n'vore(i nin'v'fé sogne, min dji creli qui I'Notére '¢-st-en' « Arrét so imadje »

Valérie : (si toune so Froissac qui dweme I¢s-olys a 1adje) Mésse Froissac !

Ben : Dji so siire qu'avou on p'tit pétard...

(Guillaume louke Ben d'on 1&d oliy)

Leéna : (qui'n'pou pu's'mestrl) Aah mon Diu !... Min c¢'és' teribe ! I fa {€ ine saqwe ! ( Valérie va li
d'n¢ ine claque)

Guillaume : I f€ mutwe ine atake ?
Nadine : (rilouke Froissac divin I'blan dés-otiys) Ouh ouh Monchet... dji creti qui nos ved...
I''a 1es oliys a l&dje ! On direli qui dweme avou Ies oliys a ladje... Fa qu'dji's'cri ¢oula

divin mi p'tit carnét (€t va ossi prind' si aparey' foto)

Ben : (dare so Froissac) Dja f€ on stije di secourise... I fa li f€ de vint ¢t prinde si pds' (i mete si deli
so li dj'no d'a Froissac)
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David : Dji creli qui Iés Doctefirs n'on'nin fé€ to ¢ou qui faléve po Froissac !

Valérie : (f€ bodji to'l'monde ¢t va d'né quéque pitit'eés clakes a Notére) Bon, én-né vola'st-assez !
Froissac ! Froissac ! Dispiértez'v' !

Froissac : (rivin a lu &t si live po'z-aler a bar, to rimetan's'lete) C'ésteli donc I€s diérinnes vol'tés d'a
Stéphane Mirmont...

(To I'monde abroke sor Iu)

David : Min qui disti ? Qui disti ?

Guillaume : Mande escuze, Mésse, min vos n'avez co rin dit !
Froissac : Ah bon...

(chaque a tour passe divan lu po 'l'quéstioner)

David : Nin ine line so'l'téstamin ! Rin ! Niet ! Nada ! Nakache !
Froissac : Ah bon !

Leéna : Vos'v'z-avez edwermoii

Froissac : Ah bon ?

Nadine : Coula va-ti mi, la , Mésse ?

Foissac : Awe...enfin, dji crei. Ben binamé 'd'vosse part di prind' asteme a'm'santé !
Vos-¢stez 'ne famile formidébe !

Valérie : Awe, nos-¢stan'ne famile formidébe, adon ni profitez nin d'¢l' sitdcion ! Sin'v' kimander,
Mésse, li téstamin si'v' plé, li testamin !

Froissac : Awe, awe, vola...(i'r'prind si papi) Mi, Stéphane Mirmont... enfin, dji dit mi, min ci n'és'
nin vrinmint mi, dji Ieéye donc dji f€ comme si c'éstei mi, min po'l'vreye c'es' lu qui djaze,
enfin, c'és' mi qui djaze min...

Valérie : Ca va, nos-avan compris !
Froissac : A Valérie Mirmont...
Valérie : C'és' mi, Mésse !

(Valérie f€ assir Froissac ¢ canapé. David va s'assir a costé. Leéna, Guillaume, Ben ¢t Nadine viné
tot'atoll. Emile dime(ir a bar ¢t n'a nin I'ér intereseé)

Froissac : (continuwe a lére) A Valérie Mirmont, mi feime d'aparance, li ¢ qui m'a ploimé disca
I'tchér avou tac ¢t grice, dji ligue : li mitan di mes ¢anses, nin par sintumint min pac'qui
dj'1 so'st-oblid;ji ; Dji li légue ossi nos' chalét di Courchevel. Come dji s€ qu'ele hé li
nivaye et'l'montagne, dji so slre qu'el'én-ne ferét bon' izedje. Bon'amuzemint, mi
amour ! 46



Valérie : Qué rékém ! Ah qué rékem !!

Froissac : Dji'v'rapele qui dji n'fé qui de 1ére seés dinrinn'es voltés !
(Valérie va tchotler divin in' cwene)

Froissac : ... A Nadine Mirmont...

Ben : Awe, awe !

(Nadine va's'mete 1a wice qui Valérie estedl, tote continte. Ben crelich'leye les dets et fé des p'tit cris
télmin 1's'raféye, cou qui énerveye David et Froissac)

Froissac : (a Ben) C'es' fini, awe ?

David : Et ¢'es' come ¢oula dispoye li k'mincemin ! I'n'fé qui di mete li bocson, ci p'tit babiléme-1a !

Froissac : S'i continuwe, i'n'ar¢ rin !

David : (contint) Vos-avez rezon, fa seré'l'vice avou lés djones !

Froissac & David : (to mimant) Serer ! Serer ! Serer !

David : Froissac, va !

Froissac : Dimeye dot !

(David rilouke Froissac avou dés grands-otiys. Froissac li f€ seéne qui djdze di Ben)

Froissac : A Nadine Mirmont, mi p'tite cuzéne, si maméye &t qu'a divin sés-ollys li bonasseréye dé
« Candide d'a Voltaire »... (i's'live ¢ va a l'avant-sinne, i tuze to hot) Tin, c'es' drdle, dja
lihoti ci live-1a qwand d'esteli ¢ delizinme anneye...

(Nadine si live)

Froissac : Mande ¢scuze ! Dji legue to cou qu'a rapdrt a djets : mi console vidéo, mes bwetes di
Lego ét tote mi colécsion d'imadjes Panini so li Mundial di 1982

Nadine : C'es' qwe li Mundial ?
Ben : C'¢s'l'manoye d¢ Brézil

(Froissac va vé Emile pddri 'I'bar et bré sor lu. I tape si pogne so'l'contwér. Emile potche ¢'l'ér.
Nadine va veé Guillaume. To'l'monde s'dimande qwe a etinde brere 1i Notére)

Froissac : Bon, astetir, i faret 'v'tere ! C'es' pénibe d'ésse tofer copé insi divin ¢ou qu'on di !
On n'etind qu'vos dispoye li k'mincemin ! Adon, téhez'v' | Dji'n'voll pl'v'z-¢tinde, dji'v'tin
al'otiy ! (to's'ritolirnant, 1 velt Nadine qu'a sogne) Vinez chal, pitite, n'€yiz'nole sogne !
Ele 'm'escuz're di'nin li d'né pus' mégré l'afecsion qu'dja por leye , min, ¢le diméur li
feye di 's'biesse di pére et coula, djin'poti li pardoner
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Nadine : Ci 'n'¢s' nin vréye, i'n'és' nin biésse, mi papa ! C'és'l'ci qui 'I'dit qui 'lI'és' ! (€le si va fé
rapafter divin les brésses di Ben qu'es' divin li canapé)

Froissac : I'n'és' nin biesse, i'n'es' nin bisse... ¢'es' s'cri 1a, portant ! A David Beitoune

David : (si live et riméte s€és moussmins, i va a Froissac ¢t li fé 'ne picete a'l' tchiffe) Ale fre,
regale'mi !

Froissac : A'm'camarade di tofér ! Li pli grand dés margouled, dji done :
David : Ale, hop ! Done, done !

Froissac : (David distoime a p'tit feli qwand Froissac léye) tote mi colécsion di Santiags a rond'es'
betchetes, les roles po'l'nivaye di'm'BMW, i lectelir di DVD qui 'n'va pl et qui n'a
maye sitl d'ayelir, magré qui c'és' lu qui m'l'aved ofri a Noy¢ ...disconte meye hiit cint
etros. Et enfin, pitit bonus, puc'qui ' m'deti on faméu hopé'd'canses, dji fé'ne creti'd'su
po tofér !

(David rilouke Froissac d'¢le tiesse a pids et louke si monte)

David : (a pwerpo di Froissac) Fé'st' assoti ! Ine helire et'd'meye po'z-¢tinde 1és coyonades
d'a « Mister Bean » (1 va cweri si palto) Vos m'éscuz'rez min dja pierdoti assez'd'timp chal et
li timp, c'és' dés canses ! Qu'a pii tard turtos et dji'v'sohete des frolimihes € cotl a turtos !

Emile : Min David, ¢t I'étérmint...

David : (atrape si casse) T'¢s' bin binamé, cama, min dja cwate pnelis po'l'nivadye a monter
so'm'moto, dja I¢s pinses qui dj'én-n'a po'l'sweréye...(I mousse fol €t 1 claque li pwete,
to'l'monde si louke 14dje)

Sinne VIII — Froissac - Emile — Guillaume - Ben — Nadine — Valérie - L.éna

Froissac : Dji continuwe. A « Mon Signetir Guillaume », curé ripintant &t ome a 'l' bone ame,
kipagneye di voye et di tos leés moumints. Pechelr div'nou Prétchel. A 1'ome qui inmé'v'
tot' ot'tant li solereye qui li drettedre, li c1 qu'a discandji ses capotes disconde ine cote, dji
léye tote mi cdve a vin, li magazine « Play-Boy » di meéye noliv' cint nonante-notiv'
(1999) avou si « Play-Mec », 1 conprindre... ¢t totes mes actions di Proximus

Guillaume : (si frote Iés mains ¢t adonpwi fé li séne di crei) A meline ! Awe, enfin dji vous dire
Amen ! Ni cweré nin !

Sinne IX — David - Froissac - Emile — Guillaume - Ben — Nadine — Valérie - Léna

(on sone. Valérie va drovi. David intelire avou's'casse so'l'tiesse et deés nelir'es lunetes. I va cweri si
sétche a gozetes et en'ne va, to ¢oula sin rin dire a pérsone)
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Sinne X — Froissac - Emile — Guillaume - Ben — Nadine — Valérie — L.éna
Froissac : (continuwe come si in's'avell rin passé) A Héléne Bouchu, alias Léna Di Fortuna,
qu'a'st-alowe nos' relation come ine cigaréte. Leye qui n'a maye compri qui li setl' talant
qu'é¢le avel esteli de créure qu'ele en-n'avell onk. Dji Iéye : mi tcheéne hi-fi, més disques,
mi karaoke, insi qui totes mes parts di nos' galereye. Dj'¢le rimercihe to'l'mine di m'avol
fé viker ine romance passionante
(Léna ¢s' estoumaqueye. Valérie € on p'tit sorire)
Léna : C'és' tot 7?7
Froissac : I n'a rin d'ote !
Lena : N'avez'v' nin potchi ine ligne ?
Froissac : Néni, tot'afét és' 1a !
Leéna : (pénetse, ¢le si va mete divin'ne cwene) C'es'...bin binamé d'¢l'part d'a Stéphane...
Froissac : Quant 2 Emile Mirmont, mi fré...
b
Emile : (timide) Awe...
roissac : (va a Emile) ...1i ci qu'a todi confondot nos' vikareye avou 'lI'ci d'a « Abel et Cain », dji
F Emile) ...1 'a tod fond 'vik "'ci d'a « Abel et C ,d
vorel li d'mander pardon di l'avol fé sofri migré mi. Emile a todi s'tl li sedile djin
atout 'd'mi @ mostrer si frankisté sin catchi qui'n'm'inmé'v' were
Emile : C'es' clére !
Froissac : Dji concidére qui lu to sedl, dja bin dit lu to sel &t donc nin Ies-0tes, a'l'merite di risiire
tote mi forteline, c'e-st-a-dire mes bons de trézor, mes résidences secondéres et principas,
mes vwetlires, totes mes-6tes-actions, insi 1 d'vinrét I'acsionére principa, donc li

prézidint di totes mes sociétés. Qui'l'fwece seuye avou twe, Emile ! Vola, insi finihe li
lectlire d¢ testamint d'a Stéphane Mirmont

(Emile si tin a bar, i'n'e'r'vin nin ! )

Valérie : Cin'és' nin a cretire ! C'es' I'éplasse qui r'sti 1i pactole !

Froissac : Nos nos r'veliran pl tird po sinés les papis €t po leés formalités a pwerpd des drefits
d'eéritance. Po ¢cou qu'es' d'mes-onoreres, dji'm'contint'ré di vint qwate (24) pourgant

Ben : Vos vikez bin, vos !

Froissac : (pu ba) Dji saye...des cops, ¢a rote co bin... Bon, dji'm'va rintrer. Mérci po to ¢ou'qu'vos
fé po m'mesti, mérci bramin po to ci bonetr...bizous ! Fa vrinmint qui dji'm'vdye couki,
mi...

Guillaume : (si live et mine Froissac a bar) Ratindez, on p'tit vére di champagne vos fre¢ de bin...

49



Froissac : Ah, on p'it vére di champagne, dji'n'rétch'ré nin d'sQ, ni d'vin, d'ayetr ! .....Dja
ma'm'cabus, mi ! Ci dett-ésse li tonét avou'l'bus...

Emile : Dji n'¢l' pou cretire ! Djin'el' pou cretire ! (I mousse divin li tchambe dé mwért)

Sinne XI — Froissac — Guillaume - Ben — Nadine — Valérie — Léna

Léna : Dji'n'mi sin nin bin ! Fa qu'dji vaye rinde ! (€le sorteye)

Sinne XII — Froissac — Guillaume - Ben — Nadine — Valérie

Nadine : (trisse ¢ canapé) Ci n'és'nin djusse !

Ben : Min poqwe ? Dji so bin bindhe mi, vos-avez r'¢li 1es djelis videos !

Nadine : (si mavele) Ah vos-¢stez binahe, vos ? Bin vos-¢stez vrinmint on drole !
Ben : Ni'v'mavlez nin Bulle, dji so péneli qwand c'€s' qui vos'v'mavlez...

Nadine : Mande ¢scuze, Ben...(i's'prindes divin Ies breésses ¢t 's'rabreésses)

Valérie : (va trover Guillaume ¢t Froissac podri'l'bér) Et vos Guillaume, vos'n'dihez rin ! Vos-¢stez

contint ?

Guillaume : Dji'n'mi va nin plinde ! Dja r'¢i dés complimints d'¢l' part di mi meyel camardde...ct

1'm'a ligué totes ses boteyes di vin | « Bonum Vinum Laetificat Cor Hominis... »

Valérie : Bin bindhe di l'aprinde ! Polez'v' m'éspliquer ?

Froissac : (live si vére) Li bon vin raféye li colir di I'ome...

Guillaume : (i'l'es' contin d'¢l'situdcion adon i porstie) « Sum Latina Experimenté »
Froissac : « Erraré Human Est »

Guillaum : « Fiat Lux »

(on-¢etint on cop d' klaxon)

Froissac : Fiat Punto !

(Emile rivin)

Sinne XIII — Emile - Froissac — Guillaume - Ben — Nadine — Valérie

Valérie : (po li cop di klaxon) C'és' por mi ! On'm'vin cweri ! Qu'a pii térd !

Emile : Et I'étérmint d'a Stéphane ?
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Valérie : Qwe, Stéphane ! Di's'vikan, i 's'foltez'v' complétemin'd'vos ! Adon, contez'v' qui dji'm'va
alez mete des flelirs so's'tombe pac'qui v'z-a fé des platitudes divin si téstamin ? Stéphane
Mirmont estei on plouke ¢et'l'dimetire po tofer ! Avou li Bodjou d'a Valérie a'l'famile
« tro'd'coti » ! (ele f€'l'révérence divan di sorti €t to 'l'monde ¢s' méduzés)

Sinne XIV — Emile - Froissac — Guillaume - Ben — Nadine

Froissac : Mi, dji voi bin d'morer, dji n'a pli rin n'a fé olty ! Enfin, dji dit ¢a po rinde chervice...
(Ben ¢t Nadine si leves po z-aprister lelis-aferes)

Emile : Vos'n'vinez nin a 1'¢términt nin paG ?

Nadine : Vos-¢éstez sot ? Bin siire qui siya !

Emile : Ca'm'fé plézir...

Ben : C'é-st-a mi qui ¢a fé plezir ! C'é-st-ine saqwe les-etermints divin vos' famile ! Si'n'a d'Gtes,
dji so vos't-ome ! Vos-¢stez turtos treribes ! Te-ribes !

Nadine : (rabrésse Emile) Qu'a p tdrd, Mimile. Ca m'a f€ plézir di'v'riveliye turtos. Nos-¢stan 'ne
vreye famile ! C'és' génial !

Ben : (rabrésse ossi Emile) Salut Mimile, a plus ! (i va d'ner 'I'min a Froissac)
Froissac : (hétche si min et fé dés cizétes avou ses delts) Cizetes !

Ben : (qui 's'mete a djowé ossi, sere si pogne) Pir !

Froissac : Vos-éstez fwér ! Al¢, alez'z-és' !

Ben : (riprind si plantche di surf) Hé Guillaume ! Dji troQive ¢oula clapant, vos' candjmin di
dirécsion

Emile : Di qwe djdze-ti ?

Guillaume : Rin ! Ine sagwe inte di nos defis !

Nadine : C'es' comique, hin...Dji l'avet sintou ! (Ben ¢t Nadine sortes)
Sinne XV — Emile - Froissac — Guillaume

Guillaume : (tape on cop d'olly so's'monte) Bon, on's'ritrolive torate !

(Guillaume et Froissac vont seré'l'min d'a Emile)

Froissac : (a Guillaume) Vos pori'm'aconcwester...

Guillaume : Avou plezir... Min dji prind lés transpdrts € comun

Froissac : Nin grave...d¢ moumins qu'on'n'prinds nin'l'bus !
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Guillaume : C'¢s' to'l'minme téribe ¢ou qui'v'z-a-st-arivé...
Froissac : On gros camion...des tonéts...
Guillaume : Et li p'tit vére di champagne qui dji'v'z-a chérvot, vis-a-ti fé des bin ?
Froissac : Tot'afét ! Min d'abitude dji trimpe on canard divin !
Guillaume : Fa fé atinchon avou'l'canard, i'l'és' totrcivel !
Froissac : Coula ni m'éware qu'a mitan !
Guillaume : Estez'v' libe po soper oliye a'l'nute ?
Froissac : Avou plezir ! Min d'abdr, 1 fa qui dji vdye fé bodji 'm'sonde !
(Guillaume et Froissac sortes)
Sinne XVI — Emile

( Emile dimetir on moumin divin li canapé. I's'live ¢t rote on p6 avd'l'bazar to tuzant, i louke
"I'apartémin tot' atol 'd'lu. I's'va rinpli on vér €t ritoine €t canap¢)

Sinne XVII — Emile — Léna

Léna : (arrive to doucemin podri Emile) Emile ?

Emile : Vos-éstez co la, vos ?

Léna : Awe... I sont turtos evoyes ?

Emile : Néni, i sont rafacés di'm'veye !

Léna : (avance to doucemint) Dji so 1a, mi...

Emile : Et vos n'mi suppwertez nin !

Léna : Emile ?

Emile : Awe ?

Léna : C'¢s' vreye qui vos-avi bin inmé li disque qui dj'avet apwerté ?
Emile : Bin awe, si dji'v'la dit

Léna : Vos savez, Emile... totes Iés metchanstés qui dji'v'dihez'v' tofér, ci n'éstel nin d'¢le hinne,
c'estell d'l'amotir !

Emile : Dji'n'vi creli nin !

Lena : Vos d'vri, portant. Qwand dj'éstel divin Iés brésses d'a Stéphane, c'e-st-a vos qui dji
sondjéve...Dja compri, torate qui dji'v'z-inmez'v' pus' qui dji'n'poreé méye inmé ine saqui d'ote



Emile : Vos m'prindez po on cougnét ?

Leéna : (¢ele s'assie so 1'dossi de canape €t prind li tiesse d'a Emile po'l'méte disconte si pwetréne)
Min neéni, 1 fa acsépter I'vréye...Emile...nos-¢stan f&€ onk po 1'ote...

Emile : C'es' vréye ?
Léna : Awe

Emile : (i's'live, 1 prind 1és mins d'a Léna. On's'dit qu'Emile va's'rinde conte qui Leéna si moque di
lu,...min...) Léna ?

Léna : Awe ?

Emile : ...C'¢s'lI'pu be djot di'm'veye ! Nos-alan aler alowé mes canses ! Nos-1ran magni
a « Lunch Garden »

Netr — Muzik

FIN

Rémicol, Awous' 2015
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